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Handelsamishiatt

Foglm ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt tagllch ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Parait tous les jours, le dimanche et ies jours de féte exceptés

Nr 151 Bern, Montag 2. Juli 1945

63. Jahrgang — 63" année -

Berne, lundi 2 juillet 1945 NO 151

und A + Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nummer (031) 21660
im Inland kann nur durch dle Posl nbnnnlert werden Gefl. Ahonnamonisbelrlpo nicht an
obige Adresse, sondern am P : Jahrlich
Fr. 22,30, halbjéhrlich Fr. 12.30, vnertal]ihrlich Fr.ow, zwel Monats Fr. 450. ein Monut Fr 2.50;
Ausland : Zuschlag des Portos — Preis der El 25 Rp. — A g Publi-
citusAG — Insertionstarif: 20 Rp. die einspaltige Mllllmeiorzellaoder deren Raum; AuslnndzﬁRp
) preis fir die »Die Volkswirtschaft': Fr.6

Jahr

et ion: Effingersti 3 4 Berne. Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, les abonnements ne peuvent 8tre pris qu'a |a poste. On est donc prié de ne pas
verser le montant des abonnements & |'adresse ci-dessus — Prix d'abonnement: Suisse: un
an 221r. 30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mois 4 fr. 50 ; un mois 2 fr. 50;
étranger : frais de port en plus — Prix du numéro 25 ct. — Régie des annonces: Publicitas SA.
Tarif d'insertion: 20- ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace; étranger: 25 ct.
Prix d’abonnement annuel & ,,La Vie &conomique” ou & ,,La Vita economica’ : @ fr. 30.

. Inhalt — Sommaire — Sommario

Amdlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Abbanden gekommene Werttltel. Titres disparus. Titoli smarritl.
Handelgregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Finanz- und Industrie-Trust AG., Basel.
Kraftloserkldrung elner Auswciskma for Handelsreisende.
Basler Versich llschaft gegen Feuerschaden, in Basel.
Grand Hotel & Beau Rivage, Intcrlaken, Erbschaft Max Schubiger.
Société anonyme Trika, Genéve.
Edelmetallkontrolle. Contrdle des métaux précieux. Controllo dei metalli preziosi.

Mitteilungen — Co leati — Ci icazioni

Postverkehr mit dem Ausland. Servlce postal avec ’étranger.

Telegrammverkebr mit Luxemburg Trafic télégraphigq
telegrafiche con 1l Lussemburgo.

Telephonverkehr mit Zentralamerika, Kolumbien und Hawai. Relations téléphoniques
avec ’Amérique centrale, la Colombie et les fles Hawai.

Argentinien: Luxussteuer. Argentine: Impdt somptuaire.

Honduras : Zglle.

Veritiguugen Nrn. 665 B/45 und 625 B/45 der Prelskontrollstelle des EVD iber Holzkohle
fiir motorische und nichtmotorische Zwecke.

Weisung Nr. 20 HK der Sektion fir Holz des KIAA aber Holzkohle (Holzkohle zu
nichtmotorischen Zwecken; Abgabe und Bezug). Instructions n° 20 HK de la Section
du hois de POGIT concernunt le charbon de bois (charbon de bois non carburant;
acquisition et livraisou). istruzioni N.20 BK della Sezione del legno del’UGIL
concernenti il carbone di legna (carhone dl legna non carburante; acquisto e fornitura),

Weisung der Sektion fOr Chemie und Pbarmazeutika betreffend dle Rationierung von
Benzin, usw. (Juli 1945), Instructions de la Section des produits chimiques et
pha.rmuceuurgues coucernant le rati t de la benzine, ete. (juillet 1945).

Istruzioni della S dei dotti chimici e far tici conccrnenti il raziona-

meuto della benzina, ece. (Iugllo 1945).

Vertd der Preisk lle des EVD betreffend Altmaterial und Textilabfdlle
(’\Inttellung)

Welsung der Sektion fur Chemie und Pharmazeutika betreffend die Rationierung von

. Seifen und Waschmitteln aller Art fiir dle Monate Juli Angust und Sepcember 1945

(Berichtigung). Instructions de la Section des prod et phar
concernant le rationnement des 8aVONS. et prodl;uts de tous genres pour lessive pen-
dant les mols de juillet,aolt et e 1946 (rectification). Istruzioni della Sezione
dei prodom chimici e farmaceuticl concernenti il razionamento dei saponi e delle isclvie
di ogni genere durante 1 mesi di luglio, agosto e settembre 1945 (rettifica).

Schweizerischer Geldmarkt.

Schweizerische Ueberscetransporte. Transports maritimes suisses.

% Relazioni

avec le L 2.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Nachfolgendes Sparheft der Ersparniskasse Huttwil wird vermisst:
Nr. 2199, lautend auf den Namen des Gottfried Ryser, Uech, Huttwil (haltend
per 81. Dezember 1944: Fr. 8576, 90).

Der Inhaber des vorgenannten Titels wird hiermit aufgefordert, den-
selben innert einer Frist von sechs Monaten, von der ersten Verbﬁenthchung
dieses Aufrufs an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzuwdsm;z ;.n—

sonst Kraftloserklirung erfolgt.
Trachselwald, den 26.Juni 1945. Der Gerlchtsprisident:

Maier.

Kraftloserkldrungen — Annulations

Der erstmals im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr.246/1944 als
vermisst aufgerufene Inhaberschuldbrief Pfandprotokoll Band V, N° 586,
Davos, lautend auf Fr.20000 und Schuldner Mathias Neubauer, ist binnen
der richterlich gesetzten Frist nicht vorgewiesen worden. Der Titel wird

daher kraftlos erklirt. (W 248)
Davos, den 29.Juni 1945. - Kreisamt Davos:
Stiffler.

Hahdolsrogister - neglstro'du commerce - Registro di commereio

Ziirich — Zurlch — Zurlgo
' 27, Juni 1945.
Fiirsorgefonds der Firma S, Levy & Cle,, in Ziirich, Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Urkunde vom 11. Juni 1945 eine Stiftung. Ihr Zweck
ist die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter (emschhesshch Heim-
arbeiter) der Firma ¢S.Levy & Cie.», in Zirich, sowie deren Familien,
insbesondere fiir den Fall des Alters und des Todes sowie von Krankheit,
Invaliditat, Arbeitslosigkeit oder Militérdienst. Die Stiftung kann Bei-
hilfen ausrichten bei Heiraten und Geburten sowie fiir Ferien. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat”von mindestens 3 Mitgliedern und die Kon-
trollstelle. Salomon Sylvain Levy, von und in Zirich, Prisident des Stif-

tungsrates, fiihrt Kollektivunterschrift mit Lodovico Brovelli, von und in
Ziirich, Vizeprasident des Stiftungsrates, oder Leopold Taschemowitsch,
von Unterengstringen, in Zurich, Protokollfithrer des Stiftungsrates. Kol-
lektivprokura ist erteilt an Salomon Levy, von und in Zirich. Er zeichnet
mit Lodovico Brovelli, Vizeprasident des Stiftungsrates, oder Leopold
Taschemowitsch, Protokollfiithrer des Stiftungsrates, kollektiv. Domizil:
Léwenstrasse 32, in Zirich 1, bei der Firma S. Levy & Cie.

27. Juni 1945. Berufskleider, Werkzeuge.
Frau E.Thaler, in Ziirich (SHAB. Nr. 107 vom 8. Mai 1941, Seite 898),
Berufskleider, Werkzeuge. Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschéftes
mit Aktiven und Passiven gemass Bilanz vom 31. Mai 1945 an die ¢ Thaler
Aktiengesellschaft Ziirich », in Zirich, erloschen.

27, Juni 1945. Berufskleider.

Thaler Aktlengesellschaft Ziiflch, in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 11. Juni 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden, IThr Zweck ist Fabrikation von und Handel mit Berufskleidern.,
Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 nund ist eingeteilt in 100 Namenaktien
zu Fr. 500. Es ist mit Fr, 20000 liberiert. Die Gesellschaft erwirbt von
Elisabeth Thaler-Kaspar, von Krinau, in Ziirich, deren bisher unter der
Firma «Frau E. Thaler », in Zirich, gefiihrtes Geschaft mit Aktiven und
Passiven gemiss Bilanz vom 31. Mai 1945, wonach die Aktiven Fr. 19 436.27
und die Passiven Fr. 7827.30 betragen, zum Uebernahmepreis von Fr. 11 500.
Dieser wird getilgt durch Hingabe von 23 liberierten Gesellschaftsaktien
an die Sacheinlegerin. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch eingeschrie-.
benen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mit~
gliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Paul Ober~
bérsch, von und in Ziirich. Einzelprokura ist erteilt an Werner Thaler, von
Krinau (St.Gallen), in Ziirich. Geschiftsdomizil: Rennweg 18, in Ziirich 1.

27. Juni 1945. Torf,
Tortag G.m.b.H.,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 71 vom 26. Marz 1943, Seite 685),

sforfausbeutung. Die Gesellschaft hat'sich mit Bescliltss'der Geseltsehafter-

versammlung vom 31. Mai 1945 aufgeldst. Die Liguidation wird unter der
Firma Torfag G.m.b.H. In Llquldation durch den Liquidator Dr.Hans
Schiimer, von und in Zirich, mit Einzelunterschrift durchgefiihrt. Die
Unterschriften von Ernst Hauser-Miiller, Jakob Hauser-Bar und Chnstlan
Graf sind erloschen.

27. Juni 1945. Verwertung von Erfmdungen.
LANOVA Aktlengesellschaft,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 77 vom 31. Méarz 1944,
Seite 759), Verwertung von Erfindungen, insbesondere auf dem Gebiete
des Motorenbaues. Dr. Gotthard Wielich ist aus dem Verwaltungsrat auss
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Dr, Adolf H. R. Wach, Mit-
glied des Verwaltungsrates, ist nun Président des Verwaltungsrates Er
fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift.

27. Juni 1945.
Genossenschaft Strandbad Horgen-Kiptnach, in Horgen (SHAB. Nr. 161
vom 12. Juli 1941, Seite 1359). Rudolf Spring ist aus dem Vorstand aus-
peschieden; dessen Unterschrift ist erloschen. Walter Brunner, bisher
Prisident, ist nun Vizeprasident, und neu wurde in den Vorstand als Pré-
sident gewahlt Ernst Maurer, von Ziirich, in Horgen. Prasident oder Vize~
prisident zeichnen je mit dem Aktuar oder Kassier,

27. Juni 1945.
Flelschwaren A.-G. Walllsellen, in Walhsellen (SHAB. Nr. 187 vom
11. August 1944, Seite 1822). Die Unterschrift von Erich Wille ist erloschen.

\  27. Juni 1945. Tuch usw.
Pfenninger & Cle. A.~G.,in Wadcnswil (SHAB. Nr. 157 vom 7. Juli 1944,
Seite 1538), Tuchfabrik usw. Die Prokura von Hans Kleiber ist erloschen.

27. Juni 1945. Scidenstoffe, Samt usw.
Oscar Gutmann,in Ziirich (SHAB. Nr. 49 vom 27. Februar 1941, Seite 402),
Seidenstoffe, Samt, Nouveautés. Neues Geschiiftslokal: Spliigenstrasse 3.
27. Juni 1945. Automobile.
G. Jorg, in Zollikon. Inhaber dieser Firma ist Gottfried Jorg-Egle, von
Affoltern i. E. (Bern), in Zollikon. Handel mit Automobilen. Forchstrasse 446,
27. Juni 1945. Kunstgewcrbliche Handarbeiten.
A. Karrer, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Albert Karrer, von Aesch
(Basel-Land), in Ziirich 3. Handel mit kunstgewerblichen Handarbeiten.
Sandstrasse 7.
27. Juni 1945. Waren aller Art.
J. Prlmas, in Ziirich: Inhaber dieser Einzelfirma ist Jaroslav Primas, von
Ziirich, in Ziirich 10. Import und Export von Waren aller Art. Ackerstem-
strasse 139.
27. Juni 1945. Automobile.
Hans Rukstuhl, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Johann Heinrich
Rukstuhl-Hany, von Kirchberg (St.Gallen) und Braunau (Thurgau),
in Ziirich 7. Handel mit Automobilen. Freie Strasse 210.
27. Juni 1945. Beratung fiir Materialpriifung usw.
Franz von Wurstemberger, dipl. Ing.,in Ziirich (SHAB. Nr. 39 vom 16. Fe-
bruar 1938, Seite 364), Beratung fiir Materialpriifung usw. Dxe Firma ist
infolge Geschaftsaufgabe erloschen.
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27. Juni 1945. Coiffeurbedarfsartikel.
Paul Walser & Co., Kommanditgesellschaft, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 169
vom 24, Juli 1912, Seite 1703), Coiffeurbedarfsartikel. Diese Gesellschait
hat sich aufgelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden
von der Einzelfirma ¢ Paul Walser », in Zumikon, tibernommen.

27. Juni 1945. Chemische Produkte, Coiffcurbedarfsartikel.
Paul Walser, in Zumikon. Inhaber dieser Firma ist Paul Walser, von Alt-
stitten (St.Gallen), in Zumikon. Diese Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft « Paul Walser & Co. », in
Ziirich 2. Fabrikation von und Haudel mit chemischen Produkten sowie
Handel mit Coiffeurbedarfsartikein. Forchstrasse 221.

Bern —. Berne — Berna
Bureau Blankenburg ( Bezirk Obersimmenlal)

28. Juni 1945.
Steinkohlenbergwerk Boltigen A.G., in Taubenthal, Gememde Boltigen
- (SHAB. Nr.175 vom 30. Juli 1943, Seite 1746). Der bisherige einzige
Verwaltungsrat Henri Zillig, Karls sel., ist ausgeschieden. Seipe Unter-
schrift sowie diejenige des Direklors, André Perchérancier, des Antoine,
sind erloschen. In der Generalversammlung vom 1. Juni 1945 sind als
neue Verwaltungsrite gewahlt worden: Richard Stoffel, von Arbon, in
Zirich, als Prasident; Peter Morikofer, von und in Basel; Josef Brandle,
von Biitschwil, in Basel; Ernst Ritter, von und in Basel. Die Verwaltungs-
ratsmitglicder zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Schwarzenbirg
28. Juni 1945. Zimnerei, Gasthof.
Karl Rohrbach, in Hirschhorn, Gemeinde Riischegg. Inhaber der Flrma
ist Karl Rohrhach von Ricggisberg, in Hirschhorn, Gemeinde Ruschegg
Zimmereigeschaft und Gasthof.

Bureau Wangen a. d. A.
28. Juni 194:) Viehhandel.
E. Ziérjen, in Riedtwil, Gemeinde Seeberg Inhaber dieser Einzelirma
ist Emil Zisrjen-Feller, von Zweisimmen, in Riedtwil, Gemeinde Seeberg.
Viehhandel. Geschaftslokal: Gasthof zurm Bahnhof.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Murlen (Bezirk See)

26. Juni 1945.- Tuch, Geschirr, Spezereien usw.
Werner Kummer-Zwahien, in Kerzers, Tuch-, Mercerie-, Geschirr- und
Spezereihandlung (SHAB. Nr. 265 vom 11. November 1932, Seite 2635).
Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes geloscht.

28. Juni 1945. Baugeschaft.
Franz Offner, in Murten. Inhaber der Firma ist Franz Offner, Sohn des
Prosper, von Grincnburg, Gemeinde Klein-Bosingen, in Murten. Bau-
geschaft. Praz-Pourri. :

Burcuu 7a/ers ( Bezlrk Sense)
28. Juni 1945. -

Darlehenskasse Duidingen, in Dudmgen Genossenschaft (SHAB Nr 99
vom 30. April 1935, Scite 1102). Der Sekretar Louis Philipona ist aus
der Verwaltung ausgeschicden; seinc Zeichnungsberechtigung ist erloschen.
An seiner Stelle wurde Louis Bertschy, von und in Diidingen, zum Sekretir
gewahlt. Er zeichnet kollektiv mit dem Prasidenten oder dem Vize-
préasidenten.

Solothurn —+Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen

27. Juni 1945. Radios usw.
Otto Biihler, in Olten. Inhaber dieser Firma ist Otto Biihler, von Bannwil,
in Olten. Handel mit Radio-, Musik- und Elektroapparaten; Reparaturen.
Munzingerplatz 6.

Bureau Stadt Solothurn

28. Juni 1945. Leder usw.
August Jubert's Wwe., in Solothurn, Lederhandlung, Furnituren und
Werkzeuge (SHAB. Nr. 100 vom 30. April 1936, Seite 1054). Diese Firma
ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschen. Aktiven und Passiven sind
von der nachstehend eingetragenen Firma «E. Meyers, in Solothurn,
ibernommen worden.

28. Juni 1915. Leder.

E. Meyer, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Emo Viktor Meyer,

von und in Solothurn. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
obstehend geloschten Firma « August Jubert's Wwe.s, in Solothurn. Leder-
handlung. Judengasse 1.

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

28. Juni 1945. Restaurant.
Elise Brand-Kénig, in Birsfelden, Restaurant zur Briicke (SI{AB. Nr. 137
vom 15. Juni 1936, Seite 1448). Die Ehegatten Ernst Brand und Elise,
geborene I6nig, haben durch Ehevertrag vom 30. April 1945 aligemeine
Giitergemeinschaft vereinbart.

28. Juni 1945. Restaurant, Obst usw.
Hans Schmid-Miiller, in Binningen, Restaurant zur Blume, Handel
mit Obst und Gemiise (SHAB. Nr. 238 vom 13. Oktober 1942, Seite 2305).
Dic Ehegatten Hans Schmid und Ida, gcborene Miiller, haben vertragliche
Giitertrennung vereinbart.

28. Juni 1945. Cartonnagen.
M. Blattner- Grimm, bislier in Basel (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1944,
Seite 2178). Diese Einzelfirma hiat ihren Sitz nach Binningen verlegt.
Inhaber ist Max Blattner-Grimm, von Bascl, in Binningen. Generalvertrieb
von Cartonnagen der Photo- und Bureaubranche (Habla-Produkte).
Blumenstrasse 9.

28. Juni 1945. Seilerwaren usw.
Cordag A.G., in Aesch, Fabrikation und Verkauf aller Arten von Seiler-
waren und Bindfaden (SHAB. Nr. 120 vom 24, Mai 1944, Seite 1171).
In der Generalversammlung vom 20. Juni 1945 wurde das Aktienkapital
von bisher.Fr. 100 000 um Fr. 100 000 auf Fr. 200 000 erhoht durch Aus-
gabe von 200 Namenaktien zu Fr. 500. Der Erhéhungsbetrag wurde in

~

bar liberiert. Die Statuten sind entsprechend geindert worden. Das voll

- einbezahlte Aktienkapital betragt nun Fr. 200 000, eingeteilt in 400 Namen-~

aktien zu Fr. 500.

28. Juni 1945.
Land- & Baugenossenschaft Allmend, in Liestal (SHAB. Nr. 261 vom
6. November 1944, Seite 2458/39). In der ausserordentlichen General-
versammlung vom 9. April 1945 sind die Statuten teilweise gedndert
worden. Die Firma lautet mun: Land- und Baugenossenschaft Allmend.
Der Sitz wird nach Muttenz verlegt. Aus der Verwaltung sind Hans
Liidin und Paul Pfeil ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Geschiftslokal: Neubrunnweg 46.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

28. Juni 1945. Schiduche, Treibriemen usw.
Robert Suter & Co., in Thayngen, mechanische Schlauch- und Trexb-
riemenweberei und Fabrikation von Feuerwehrrequisiten, Kommandit~
gesellschaft (SHAB. Nr. 136 vom 16. Juni 1925, Scite 1045). In die Gesell-
schaft ist als weiterer Kommanditdr mit einer Bareinlage von Fr. 5000
eingetreten Robert Samuel Suter, von Thalwil, in Thayngen

28. Juni 1945. Malerwerkstatt usw.
Martin Siilzle, in Neuhausen am Rheinfall, Maler- und Autolackier-
werkstitte (SHAB. Nr. 206 vom 3. September 1928, Seite 1699). Die Firma
ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

25. Juni 1945. Handstickereien.
T. Neff-Lindenmann, in Gais. Inhaberin dicser Firma ist Witwe Tony
Neff-Lindenmann, von Appenzell, in Gais. Fabrikation und Verkauf von
Handstickereien. Untern Rhan 99.

28. Juni 1945.
Arbeiter- Konsumverein Kreuzweg-Herisau, in Herisau, Genossenschaft
(SHAB. Nr.28 vom 3. Februar 1944, Seite 285). Die Unterschrift des
bisherigen Kassiers Josef Marghitola, welcher aus der Verwaltung aus-
geschieden ist, ist erloschen. Der bisherige Aktuar Ernst Wickl, von
Ennetbiihl, in Herisau, ist als Vizeprasident und Kassier bezeichnet worden.
Als neues Vorstandsmitglied und Aktuar wurde gewihlt Ernst Geisser,
von Nesslau, in Herisau. Die Unterschrift fithrt der Prasident kollektiv
mit dem Kassier oder dem Aktuar.

" 28. Juni 1945. Drogerie usw.
A.Wehinger & Co., in Herisau, Drogerie, Sanititsgeschaft und Labora-
torium fiir pharmazeutische und homéopathische Spezialititen (SHAB.
Nr. 246 vom 19. Oktober 1944, Scite 2318). Die Kommanditgesellschaft
hat sich infolge Ausscheidens des bisherigen Kommanditirs Fridolin
Wehinger aufgelést; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen*®
@ber an die neue Firma ¢A. Wehinger & Co.», in Herisau.

28. Juni 1945. Drogerie usw.
A.Wehinger & Co., in Herisau. Unter dieser Firma besteht eine Kommandit-
gesellschaft, welche am 1. Juli 1945 beginnt und Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma ¢A.Wehinger & Co.», in Herisau, iibernimmt.
Unbeschrankt haftender Gesellschafter . ist Franz _Apton Wehinger, von
Wittenbach, in Herisau. Kommanditirin mit einer Kommandite von
Fr. 2000 ist Marie-Louise Guler-Wehinger, von Klosters, in Weinfelden.
Drogerie, Sanitatsgeschaft und Laboratorium fiir pharmazeuhsche und
homdoopathische Spezialititen. Gossauerstrasse 4.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
27. Juni 1945.
Verband landw. Genossenschatten des Kant. St.Gallen und benachb. Gebiete
(V.S.G.), in St.Gallen (SHAB. Nr. 128 vom 3. Juni 1944, Seite 1244).
Diese Genossenschaft hat in der Delegiertenversammlung vom 8. Mai 1945
die Statuten teilweise revidicrt. Dabei wurde die Firma abgeéandert in:
Verband landw. Genossenschaften des Kant. St.Gallen und benachb. Gebiete
(Landverband). Der Verbandsvorstand zahlt 11 bis 13 Mitglieder.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
27 giugno 1945. Rappresentanze, ecc. .
Foletti & Ci., in Lugano. Sotto questa ragione sociale si ¢ costituita una
societd in nome collettivo fra Gustavo Foletti, fu Battista, da Massagno,
in Lugano, Guido Bustelli, di Edoardo, da Locarno, in Lugano, e Franco
Livio, di Pictro, da ed in-Vacallo. La societa ebbe principio il 20 giugno 1945
ed & vincolata di fronte ai terzi dalla firma collettiva di due soci. Rappre-
sentanze d’ogni genere, importazione ed esportazione. Via Cantonale 22.
27 giugno 1945. Mulini, grano, ecc.

Socleta Anonima Untermiihle Zug Filiale Maroggia, succursale a
Maroggia (FUSC. del 9 maggio 1944, n° 108, pagina 1059), con sede prin-
cipale a Zugo. Walter Stadlin, defunto, ha cessato di far parte del’ammini-
strazione e di conseguenza ¢ estinto il suo diritto alla firma sociale. Michael
Speck, da ed in Zugo, gia procuratore, & stato designato direttore alla sede
centrale con diritto di firma collettiva con altro aveate diritto. La firma
per procura € estinta. Roberto Ehrismann, da Wetzikon, in Lugano, &
stato nominato gerente-direttore della succursale di Maroggia ed in tale
qualita firmera collettivamente con un membro del consiglio di ammigjistra-
zione, con.la direzione di Zugo e col nuovo procuratore della succursale
di Maroggia, Heini Stadlin, da Zugo, in Maroggia. Quest’ultimo firmera
pure collettivamente con un membro del consiglio di amministrazione.

Genf — Geneve — Glnevra

26 juin 1945. Patisserie.
M. Ita, & Genéve. Le chef de la maison est Max Ita, de Unterstammheim
(ZuIiCh), 4 Genéve. Patisserie. Rue de Lausanne 59.

26 juin 1945. Café-brasserie-restaurant.
M. Lavtizer, & Genéve, café-brasserie-restaurant, & I'enseigne ¢ Café-
brasserie de la Tour-de-I'Ile (FOSC. du 15 janvier 1944, page 123). La titu-
laire Martha-Frida Lavtizer est maintenant épouse de Jules Tschantz,
de Sigriswil (Berne) et de Paxlly (Vaud), & Genéve, dont elle est séparée de
biens et diment autorisée. La raison est modifiée en celle de: Mme Tschantz-
Lavtizer.
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26 juin 1945, Pharmacie.
René Rossler, 4 Genéve, exploitation d’unc pharmacie (FOSC. du
4 aolt 1944, page 1776). La raison est radi¢e par suite de remise d’exploi-
tation. L’actif et le passif sont repris par la maison « Pharmacie René
Rossier, C.Vidal-Gisler propriétaire », 4 Genéve, ci-aprés inscrite. 4

26 juin 1945.
Pharmacle René Rossier, C.Vldal-Glsier propriétaire, 2 Genéve. Le chef
de la maison est Veuve Claudine Vidal-Gisler, née Widder, de nationalité
francaise, & Genéve. La maison a repris I'actif et le passif de la maison
« René Rossier », 4 Genéve, radiée. Pharmacie. Rond-Point de Plain-
palais 6.

26 juin 1945. Horlogerie.
Charles Dom, 4 Genéve, manufacturc d’horlogerie (FOSC. du 8 juin 1936,
page 1392). Les locaux ont été transférés: Rue de la Muse 10.

26 juin 1945. Confections en gros pour dames.
Kunz et Cle, & Genéve, atelier de confections en gros pour dames, société
en nom collectif (FOSC. du 7 février 1945, page 313). La société est dissoute
4 dater du 20 juin 1945. Sa liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée. L’actif et le passif sont repris par la maison ¢« A. Badan » 4 Genéve
(FOSC. du 14 mars 1941, pdge 515).

26 juin 1945. Articles pour dames et enfants.
A. Badan, 4 Genéve, fabrication, commerce et représentation d’articles
pour dames ct enfants, nouveautés, colifichets et lingerie (FOSC. du
14 mars 1941, page 515). La maison a repris, dés le 20 juin 1945, I'actif
et le passif de la société en nom collectif « Kunz et Cie », & Genéve, radiée.

26 juin 1945.
Fonds de prévoyance du personnei de la maison A. Murith Entreprise spéciaie
de pompes funébres cathollques société anonyme, & Genéve. Sous ce nom,
il a été constitué, selon acte authentique, dressé le 22 juin 1945, une fon-
dation régie par les articles 80 et suivants du Code civil. Elle a pour but
de venir en aide par des secours spéciaux au personnel (employés et
ouvriers) de la maison « A. Murith Entreprise spéciale de pompes funébres
catholiques société anonyme », qui serait dans la géne par suite de vieillesse,
maladie, invalidité et chémage ou, en cas de décés d’'un membre du per-
sonnel, 4 ses ayants droit. La gestion de la fondation est confiée & un
conseil de fondation de 2 & 3 membres, nommés par le conseil d’adminis-
tration de la maison fondatrice. Un des membres du conseil de fondation
sera pris parmi le personnel de la maison fondatrice. Le conseil de fonda-
tion désigne chaque année un contréleur. Le conseil de fondation est com-
posé dc Paul Murith, président, de Genéve, Morlon et Gruyéres (Fribourg),
4 Genéve; Marcel Barut, secrétaire, de et & Genéve, et Auguste Murith, de
Genéve, Morlon et Gruyéres (Fribourg), a4 Fribourg, lesquels signent
collectivement 4 dcux. Adresse de la fondation: Rue Céard 13, bureaux de
A. Murith, Entreprise spéciale de pompes funébres catholiques société
anonyme.

26 juin 1945.
Société Immoblliére chemin Furet 13, 31 Genéve. Suivant acte authen-
tique du 22 juin 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour objet I'achat, la location, la construction et

l1a revente d’immeubles, sis dans le canton de Genéve et en particulier, }
Iachat pour le prix de fr. 173 500, de I'immeuble suivant, sis en la commune §

de Genéve, section Petit-Saconnex, savoir: parcelle 1335, feuille 39, conte-
nant 3 ares, 56 métres, portant lieu dit ¢« Chemin Furet 13 » le batiment
no F. 552, habitation en maconnerie et droits en dépendant dans la par-
celle 1339, feuille 39, soit copropriété pour un quart de cette derniére.
Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune
au porteur. Le capital social est entiérement libéré. L’organe de publicité
est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Jules
Bruder, de Genéve, 2 Chatelaine, communc de Vernier, est administrateur
unique; il signe 1nd1v1duellement Adresse: Rue de Hesse 16, régie J. Bruder
et Cie.
26 juin 1945.

Compagnle des Montres Favre-Leuba S.A., 2 Genéve, commerce d’hor-
logerie (FOSC. du 7 décembre 1944, page 2692). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 15 juin 1945, la société a porté
son capital social de fr. 50 000 & fr. 100000 par I'émission de 50 actions
de fr. 1000 nominatives. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social est donc actuellement de fr. 100 000, divisé en 100 actions
de fr. 1000 chacune, nominatives. Il est entiérement libéré.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Finanz- und Industrie-Trust AG., Basel

Herabsetzung des Grundkapitals uad Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Artikel 733 OR.

Dritte Verdffentlichung _

Die Generalversammlung der Aktionire, vom 27.Juni 1945, hat die
Herabsetzung des Priorititsaktienkapitals von Fr.1000000 auf Fr. 850 000
beschlossen.

Unter Hinweis auf Artikel 783 des Schweizerischen Obligationenrechtes
wird den Gliubigern bekanntgegeben, dass sie binnen zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im-Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Anspriiche am Sitze der Gesellschaft Befriedigung
oder Sicherstellung fiir ihre Forderungen verlangen kdnnen. (AA. 105Y)

Basel, den 28. Juni 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Kraftloserkldrung einer Ausweiskarte filr Handelsreisende

Die Taxkarte Nr.27867/128, giiltig bis 19. Januar 1946, lautedd auf die
Firma Alfons Mayer, in Weinlelden, und den Reisenden Werner Gnt-
hart,in Winterthur, wird hiermit kraftlos erklirt. (AA.108)

Frauenfeld, den 29, Juni 1945.

Daliyald 4,
¥

des Kantons Thurgau,
Kantonales Patentbureau.

Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden, in Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gldubiger
gemiss Artikei 733 OR.

Erste Verdffentlichung

In der Generalversammlung vom 28. Juni 1945 fassten die Aktionire der
Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden in Basel den Be-
schluss, das bisherige Grundkapital von Fr.16 000000 auf Fr. 8000 000
herabzusetzen (eingeteilt in 16 000 Aktien zu Fr.500 mit einer nunmehr
50%igen Einzahlung von Fr.250 pro Aktie oder insgesamt Fr.4 000 000)
und durch Ausgabe von 8000 neuen Aktien zu Fr. 500 (ebenfalls einbezahlt
mit Fr.250 pro Aktie oder insgesamt Fr.2 000 000) auf Fr. 12 000 000 auf-
zufiillen. Nach dieser

Kapitalumstellung

belduft sich das Grundkapital der Gesellschaft auf Fr.12 000 000, eingeteilt
in 24 000 Aktien zu Fr.500, auf welche die Hilfte (Fr.250 oder insgesamt
Fr. 6 000 000) einbezahlt eind.

Durch Zusammenlegung des ausserordentlichen Reservefonds von
Fr. 2000000 mit dem allgemeinen Reservefonds von Fr.4 000000 wird der
letztere auf Fr.6000000 gebracht. Das volle neue Grundkapital von
Fr. 12000 000 ist also durch die 50%ige* Einzahlung und durch den aufge-
filllten allgemeinen Reservefonds gedeckt. Durch Zuweisung des auf die
neuen Aktien zu entrichtenden Agios von Fr.75 erhilt der ausserordent-
liche Reservefonds eine erste Neueinlage von Fr. 600 000.

Nach den Feststellungen eines durch die Schweizerische Treuhand-
gesellschaft in Basel gemiss Artikel 732 OR. der Generalversammlung er-
statteten besonderen Berichtes belaufen sich die auch nach der Kapital-
umstellung intakten Eigenmittel der Gesellschaft (einbezahltes Grundkapital,
allgemeiner und ausserordentlicher Reservefonds und Saldovortrag) auf
Fr. 12 643 388. 56. Von ihnen sind rund elf Zwdolftel (genau Fr. 11 064 788. 11)
in sorgfiltiz bewerteten und jederzeit veriusserbaren schweizerischen Ver-
mogenswerten angelegt, denen keinerlei Verpflichtungen aus dem Gesch#fts-
betrieb (einschliesslich den reichlich bemessenen ordentlichen und ausser-
ordentlichen technischen Riicklagen) gegeniiberstehen. -

Dies vorausgeschickt, bieten wir den Gliubigern durch die vorliegende
Bekanntmachung die Moglichkeit, auf Grund von Artikel 733 OR. unter
Anmeldung ihrer Forderungen innert zwei Monaten nach der dritten Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt Befriedigung oder Sicherstellung
zu verlangen. Die Anmeldung hat zu erfolgen bei Herrn Notar Dr. Ed.
Wackernagel, Biumleingasse 18 in Basel. (AA. 106%)

. Juli 1945. BASLER
Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden,

der Generaldirektor:
Dr. E. Simon.

Basel, den 2

der Prisident:
Dr. F. Iselin;

Grand Hotel & Beau Rivage, Interlaken, Erbschaft Max Schubiger
4% %-Hypothekaranleihen von 1904 (restlich Fr. 665 000)

Die Glidubigergemeinschaft dieses Anleihens hat in der Versammlung
vom 24. April 1945 beschlossen:

1. Verzicht auf je Fr.600 vom Kapitalanspruch jeder Obligation gegen
Barzahlung von je Fr.50 und Uebergabe je einer durch Verrechnung
liberierten Aktie zu Fr.250 der zur Uebernahme des Hotels neu zu
griindenden Aktiengesellschaft mit voraussichtlich insgesamt Fr. 375 000
Grundkapital.

2. Zustimmung zur Schuldiibernahme der verbleibenden Fr.400 jeder Obli-
gation durch die neu zu griindende Aktiengesellschaft.

3. Verschiebung der Riickzahlung der verbleibenden je Fr.400 bis 30. Sep-
tember 1954.

4. Umwandlung des festen Zinsfusses fiir die Zeit vom 1. Oktober 1944 bis
30. September 1949 in einen vom Betriebsergebnis abhingigen verinder-
lichen Zinsfuss von hdchstens 4%, und vom 1.Oktober 1949 an Er-
missigung des festen Zinsfusses auf 4%. -

5. Zustimmung zur Errichtung einer vorgehenden Meliorationshypothek
von Fr. 100 000.

6. Verzicht auf die riickstindigen Zinsen gegen Barzahlung von Fr. 10

auf jede Obligation.

Wiederwahl des Dr. Albisetti, Prokurist der Spar- und Leihkasse in

Bern, als Gliubigervertreter im Sinne der Artikel 23 u. ff. der Gliubiger-

gemeinschaftsverordnung.

Die 2. Zivilabteilung des Bundesgerichtes hat diese Beschliisse genehmigt
unter der Bedingung der vorgeschenen Geschiiftsiibernahme durch die neu
zu griindende Aktiengesellschaft.

Die noch nicht hinterlegten Obligationen dieses Anleihens sind unver-
ziiglich zu hinterlegen: bei der Spar- und Leihkasse in Bern oder der Basler
Handelsbank in Basel oder der Kantonalbank von Bern in Bern. Sie werden
nach der Griindung der Aktiengesellschaft gemiss den erwihnten Gldubiger-
beschliissen abgestempelt oder ersetzt werden. (AA. 107)

Lausanne, den 31.Mai 1945.

bl

Der Prisident der 2. Zivilabteilung des
Schweizerischen Bundesgerichtes:
HABLUTZEL.

Société anonyme Trika, précédemment Creux de St-Jean 18, Genéve
Liquidation et appel aux créanciers conformément anx articles 742 et 745 CO.

Deuxidme publicatlon
Cette société ayant décidé, le 4 juin 1945, sa dissolution et son entrée
en liquidation, les créanciers sont sommés, conformément aux dlsposmons
de Particle 742 CO., d'adresser leurs réclamations et de produire en mains
du liquidateur soussigné d’ici au 20 juillet 1945, dernier délai. , (AA. 108%)
Socxété anonyme Trika en liquidation,
le liquidateur:
R. Gardet, conseiller juridique,
Rue du Rhéne 59, Gendve.

N
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Eidgendssische Oberzofidirektion ‘
Direction générale des douanes — Direzione generale defle dogane

Zentralamt filr Edelmetallkontrolle — Bureau ceniral du conirble des métaux
précieux — Ufficio centrale del controllo dei mefalli preziosi

Registrierung von Verantwortlichkeitsmarken — Enregistrement de poingons
de maitre — Iscrizioni di marchi d’artefice

a. schweizerische — suisses — svizzeri

No. 755. — Registrierungsdatum: 14. Dezember 1944.

(O,

Winkelmann, Leo,

Goldschmied
Basel
No. 756. — Registrierungsdatum:*18. Dezember 1944.
Hanggi, Maria,
Bijouterie
: Basel
No. 757. — Date de Y'enregistrement: 19 décembre 1944,
Etienne, Marcel,
PE bijouterie
Le Locle

No. 758. — Registrierungsdatum: 10. Januar 1945,

P

No. 759, — Registrierungsdatum: 12. Januar 1945.

No. 760.

Pahl, Anna,

Bijouterie

Neuewelt, Basel-Land

Kiiffer, Fritz,

Bijouteriewaren

Widenswil

Date de I'enregistrement: 19 janvier 1945.

Le Royer, Frangois,
fabrique de chafnes d’or
" Gendve

No. 761. — Date de I'enregistrement: 3 février 1945.
Nessi, Charles,

bijouterie-joaillerie

Genéve

No. 762. — Date de l'enregistrement: 16 février 1945,

Q

Felber, Albert,
bijouterie-orfévrerie
-Genéve

No: 763. — Registrierungsdatum: 1. Mirz 1945,

Péclard, Hans, %
" Bijouterie

Ziirich

=

No. 764. — Registrierungsdatum: 1, Marz 1945,

EK

Kessenich, E.,
Bijouterie
Basel

>3

No. 765. — Date de l'enregistrement: 2 mars 1945,
Fuchs, Max,
bijouterie-joaillerie
Gendve
No. 766. — Registrierungsdatum: 9. Mirz 1945,
Zingg, Charles,
Bijouterie e
Basel
No. 767. — Registrierungsdatum: 14. Marz 1945.
von Goldacker, Norman, -
Bijouterie
' Basel

No. 768. — Date de 'enregistrement: 27 mars 1945.

Stauffer, Adolphe,

bijouterie et boites de montres

La Chaux-de-Fonds

No. 769. — Date de I'enregistrement: 5 avril 1945.

Borner-Hefti, Ch., « Monodor »,

fabrication de bijouterie en métaux précieux
et plaqué-or ~

¢

Lausanne
‘No. 770. — Registrierungsdatum: 7. April 1945.
Tannheimer, Josef,
Kunstgewerbliche Werkstatte
' St.Gallen
No. 771. — Registrierungs,,datum: 23. April 1945.
Passaquin, Henri,
Goldschmied 5
: Luzera

No. 772. — Date de I'enregistrement: 2 mai 1945,

No. 773. — Date de P'enregistrement: 3 mai 1945.

‘;
A

No. 774. — Registrierungsdatum: 14. Mai 1945.

- Badbiani, Fernand,
Bijouterieartikel aus Silber und Gold

No. 775. — Date de I'enregistrement: 17 mai 1945,

Emo SA.,

articles de bijouterie  en .or

La Chaux-de-Fonds

Brandt, René, fabrique d’horlogerie « Ogival»,
fabrique d’hdtogerie 3

La Chaux-de-Fonds

Ziirich

Société anonyme Favor,
bijouterie or '
o Muralto prés Locarno
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. No. 776. — Date de I'enregistrement: 1er juin 1945, =

Bolegnini, Pierre,
bijouterie-joaillerie

Gendve

No. 777. — Registrierungsdatum: 15. Juni 1945.

Silberwarenfabrik Jezler & Cie., Aktiengeselischaft
Echte Silber- und Goldwaren aller Art

Schatthausen

Léschungen — Radlations — Canceiiazioni
Nos. 198 und 199. — Arbenz, Ernst, Schatthausen (SHAB. Nr. 299 vom
21. Dezember 1934).

Uebertragungen — Transmlssions — Trasmissioni

No. 3/8, « FFBA».— No. 4/8, « Arbaléte ».— Meyer & Cie, Bicnne (FOSC.
n° 190 du 17 aoft 1937). — Transmission 3: Meyer & Wetzel, Bienne.

No. 1/161, « Marteau». — Erard, Joseph, Le Noirmont (FOSC. n° 168
du 21 juillet 1934). — Transmission a: Erard, les fiis de Joseph, Soc.
ar. L, Le Noirmont.

No. 1/213, ¢ Marteau ». — Mareanti et Desfourneaux, La Chaux-de-Fonds
(FOSC. n° 148 du 26 juin 1941). — Transmission 4: Marcantl, Pascai,
La Chaux-de-Fonds.

Berichtigung — Rectification — Rettificazione
Nos. 3/41, « FFBA » et 4/41, ¢« Arbaléte ». — (FOSC. n° 296 du 16 décembre
1944). — Miserez, A.-C., Saignelégier. — Transfert a: Miserez, A.-C.,
' SA., Salgnelégier.

Handel mit Edelmetalien — Commerce des métaux précieux
Commercio in metalli preziosi
Handelsbewilligung — Patente commerciale — Patente per il commercio

Sehneeberger, Jakob, Kreuzstrasse 38, Zirich 8.
Spitzbarth, Rudolf, Silberschmied, Feldeggstrasse 58, Zirieh 8.
Banque populaire valaisanne, Sion.

Uebertragungen — Transmissions — Trasmissioni

No. 210. — Meyer, Albert, Wwe., Basei (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember
1940). — Uebertragung an: Meyer & Co., Basei.

No. 157. — Bader, L., société anonyme, Genéve (FOSC. n° 243 du 17 octobre
1934). — Transmission 4: Bader L., Genéve,

No. 173. — _Uhlmarh, Arthur, La Chaux-de-Fonds (FOSC. n°269 du
16 novembre 1934). — Transmission 4: Uhimann, Arthur, société
anonyme, La Chaux-de-Fonds,

No. 638. — Marcanti et Desfourneaux, La Chaux-de-Fonds (FOSC. n° 148
du 26 juin 1941). — Transmission 4: Marcanti, Pascai, La Chaux-de-
Fonds.

No. 232. — Schneider, G., Genéve (FOSC. n°138 du 16 juin 1939). —
Transmission 4: Schneider R., Genéve.

Léschung der Bewllilgung' — Radiation de patente
Canceilazione della patente
Gaum, Emil, Ziriech (SHAB. Nr. 153 vom 5. Juli 1943).
Guillod & Cie, La Chaux-de-Fonds (FOSC. n° 28 du 4 février 1935).
Murbaeh, R., Zirich (SHAB. Nr. 148 vom 27. Juni 1941).
Naftule, Jean, Genéve (FOSC. n°296 du 19 décembre 1942).

Flrmaanderung — Modiflcatlon de la ralson soclale
Modificazione delia raglone sociaie
Bader, L. SA., Genéve (FOSC. n°160 du 12 juillet 1938). — Nouvelle
raison sociale: Bader, L., Genéve.
Jean-0. Huguenin, La Chaux-de-Fonds (FOSC. n° 199 du 27 aout 1934).
— Nonvelle raison sociale: Jean-0. Huguenin A.Tschetter, successeur,
La Chaux-de-Fonds. '

Firmainderung — Modification de ia raison seciaie
Modificazione deiia raglone sociale
No. 663. — Maxima SA., Genéve (FOSC. n° 141 du 22 juin 1942). —
Nouvelle raison sociale: Schwarz Maxima SA., Genéve.

Kollektivmarken — Marques collectives — Marchi collettivi
Fédération des fabricants de boites argent (FFBA)

Léschungen — Radiations — Cancellazioni

No. 3/37 « FFBA ». — No. 4/37, « Arbaléte ». — Frossard, Léon, Les Pom-
merats (FOSC. n° 187 du 13 aott 1936).

Schmeizbewilligung — Patente de fondeur — Patente di fonditore
Firmadnderung — Modiflcation de la raison sociale
Modiflcazione deila ragione soclale
Jean-0. Huguenin, La Chaux-de-Fonds (FOSC. n° 199 du 27 aofit 1934).
— Nouvelle raison sociale: Jean-0. Huguenln A.Tschetter, successeur,
La Chaux-de-Fonds.

Bewliligung ais Handelspriffer — Patente d essayeur du commerce
Patente dl sagglatore dl commerclo
Tsehetter, A., La Chaux-de-Fonds. — Titulaire de ia maison: Jean-

0. Huguenin, A.Tschetter, successeur, La Chaux-de-Fonds.

Mitteilungen — Commu
Postverkelir mit dem Ausland

(PTT.) Naech Norwegen sind nunmehr eingeschriebene nnd nneinge-
schriebene Briefe bis 50 g und Postkarten sowie Eil- und Luftpostsendungen
wieder zugelassen.

Kiirzlich ist die Luftpostlinie Paris—London wieder erdffoet worden.
Sie wird auch fiir die Beforderung von Luftpostsendungen aus der Schweiz
nach London, Grossbritannien, Nord- und Freistaat Irland, den britischen
Domiinien und Kolonien, Sehweden, Norwegen, Finnland sowie nach ganz
Amerika und andern iiberseeischen Lindern beniitzt.

Waren kdnnen nun auch wieder mit der Brietpost ausgefilhrt werden.
Drucksachen, Warenmuster und ‘Pickehen nach und iiber Frankrelch sind
jedoch noch nieht zugelassen. Solange diese Einschrinkung besteht, miissen
‘Warensendungen als Briefe oder als Poststiicke aufgegeben werden. Das
Hochstgewieht fir Briefe betriigt 2 kg nach Grossbritannien und den Ver-
einigten Staaten von Amerika samt ihren Dominien, Kolonien und Besitzungen
und 50 g nach allen dibrigen Lindern, mit denen der Briefpostverkehr
zurzeit madglieh ist. 151. 2.7.45.

Service postal avec I'étranger

(PTT.) Les lettres jnsqn’ 50 g et les cartes postales, ordinaires, recom-
mandées, par express ou par avion sont de nouveau admises 3 destination
de la Norvége,

La ligne aéropostale Paris—Londres a été réouverte récemment. Elle
sera empruntée aussi pour le transport d’envois-avion de Suisse pour
Londres, la Grande-Bretagne et I'Irlande du Nord, PEtat libre d’Irlande, les
dominions et colonies britanniques, la Sutde, la Norvége, la Finlande, ainsi
que pour toute I'Amérique et d'autres pays d’outregmer.

. 1l est de-nouvean permis d’exporter des marchandises par la poste aux
lettres. Les imprimés, échantillons de marchandises en petits paquets pour
1a Prance et en transit par ce pays ne sont toutefois pas encore admis. Anssi
longtemps que subsistera cette restriction, les envois de marchandises devront
étre expédiés comme lettres ou eomme colis postaux. Le poids maximum
admis ponr les lettres est de 2 kg A destination de la Grande-Bretagne et
des Etats-Unis d’Amérique, y compris lenrs dominions, colonies et posses-
sions; il est de 50 g A destination de tous les autres pays avec lesquels le
service de la poste aux lettres est actuellement possible. 151, 2.7.45.

Telegrammverkelir mit Luxemburg

(PTT.) Im'Verkehr mit Luxembnrg sind Telegramme wieder zugelassen.
Sie missen in franzdsischer, englischer, spanischer oder portngiesischer
Sprache abgefasst sein. Handelstelegramme diirfen nur Anfragen oder Aus-
kiinfte enthalten. . 151. 2.7.45.

Trafic télégraphique avec le Luxembourg

(PTT.) Les télégrammes peuvent de nouveau 8tre échangés dans les
relations avee Je Luxembourg. Ils doivent 8tre rédigés en francais, en anglais,
en espagnol ou en portugais. Les télégrammes commerciaux ne peuvent

nicatiens — Gomunicazioni
Relazioni telegrafiche con il Lussemburgo

(PTT.) I telegrammi sone di nuovo ammessi nelle refazioni eon il
Lossemburgo. Essi devono essere redatti in francese, inglese, spagnolo o
portoghese. I telegrammi commerciali possono contenere soltanto domande
o informazioni. 151. 2.7.45.

Telephonverkekr mit Zentralamerika, olumbien und Hawai

(PTT.) Am 15.Juni 1945 ist der private Telephonverkehr mit Costa
Riea, der Dominikanisehen Republik, Guatemala, Haiti, Honduras, Niearagua,
Panama, Portorico, El Salvador, Kolumbien und Hawai iiber die Vereinigten
Staaten von Amerika wieder aufgenommen worden. Betriebszeit: 13 Uhr 15
bis 2 Uhr 00. Zugelassene Sprachen: Engliseh, Franzdsisch, Spaniseh und
Portugiesisch. ? 151. 2.7. 45.

Relations téléphoniques
avec I'Amérique centrale, la Colomble et les iles Hawal
(PTT.) Le 15 juin 1945, le trafie téléphonique privé a repris, par Finter-
médiaire des Etats-Unis d’Amérique, avee Costa-Rica, la République Domiuni-
caine, Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panama, Portorico, ElSal-
vador, la Colombie et les iles Hawai. Heures d’ouverture: 13 heures 15
4.2 heures 00. Langues admises: anglais, frangais, espagnol et portugais.
151, 2.7.45.

Argentinlen - Luxussteuer :

Im Nachgang zu der im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 121 vom

28. Mai 1945 erschienenen Verdffentlichung ist mitzuteilen, dass die Handels-

abteilung des Eidgendssisechen Volkswirtschaftsdepartements -uunmehr den

Originaltext des Dekretes betreffend die neuen Luxussteuern besitzt und ihn
Interessenten auf Wunsch zur Verfiigung stellt. 151. 2. 7. 45.

Argentine - Imp6t somptuaire
En complément de la poblication parue & la Feuille officielle suisse du
ecommerce n° 121 du 28 mai 1945, il est porté i la connaissance des intéressés
que la Division du commerce du Départemient fédéral de ’éeonomie publique
est désormais en possession du texte original du décret concernant le nouvel
impdt somptuaire; sur demande, elle le met & la disposition des maisons
intéressées. 151. 2.7. 45.

Honduras - Zdlle

Auslindischen Pressemeldnngen ist zu entnehmen, dass mit Wirkung ab
1.Juli 1945 ein allgemeiner Zuschlagszoll von % Centavo je Kilogramm
brutto auf ailen Waren erhoben wird. Ausgenomuien davon sind u.a. ge-
wisse Maschinen.

Weiter wurde wu.a. eine nene Zolltarifnummer 3049 A geschaffen,
worunter «Sulfanilamide und Erzeugnisse daraus, nicht anderweitig genannt»
fallen. Der Zollansatz betrigt 20 Centavos je Kilogramm brutto.

151. 2. 7. 45.

contenir que des demandes ou des échanges d’informations. 151. 2. 7. 45.
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Verfiigung Nr. 565 B/45 der Ridgendssischen Preiskontrollstelle
iiber Holzkohle fiir motorische Zwecke
(Vom 2. Juli 1945)
Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestitzt auf die Verfigung 1 des Eidgends-

slscben Volkswirtsehaftsdepartements, vom 2. Septemher 1939, hetreffend die IKosten der
Lebenshaltung und den Schutz der regularcn Marktversorgung, im Einvernebmen mit

der Sektion for Holz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ersetzung ihrer Ver- *

figung Nr. 565 A[45, verfugt:

1. Die Hochstpreisc fir Holzkohle fiir motorische Zwceke werden wic folgt fest-
gesetzt:
.

I. Rohe Holzkohle fiir Llefcrungen an \ulnrhe]lungsslcllcn und Wlederverkiunfer-
grossisten (je 10 t franko \cnollt Aufarbeitungsstelle bzw. jede schweizerische Talbahn-
station): '

‘a) Buchen-Retorten-Holzkohic (I. Qualitit) Fr. 5250.—
b) Retorten-Holzkoble aller andern Holzarten und Mciler- (Ofen-)
Holzkohle aus alien Holzarten (II. Qualitat) sowie

c) Gaswerk-Holzkohle aus ailen Holzarten (I1I. Qualitat)
bis und mit 129 Feuchtigkeitsgehalt (II. und IlI. Qualitat) Fr. 4430.—
bis und mit 13% Fcuchtigkcitsgehalt (II. und III. Qualitat) Fr, 4340.—
bis und mit 149 Feuehtigkeitsgehalt (II. und III Qualitat) Fr. 4250.—
bis und mit 159 Feuchtigkeitsgchalt (II. und III. Qualitat) Fr. 4160.—
bis und mit 169 Fcucbtigkeitsgehalt (II. und IIL Qualitat) Fr. 4070.—
bis und mit 179 Feuchtigkcitsgehalt (II. und III. Qualitit) Fr. 3980.—
bis und mit 18% Feuchtigkcitsgehalt (1I. und III Qualitat) Fr. 3890.—

Fiar Importholzkohle gelten die einschligigen Quailtau\'orschrmen der Sektion far
Holz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes.

e Aulgén:behete, generatorfertlge Holzkohle In Stllecken und Grless: -

Fr. je 100 kg
bei Abgahe Qualltiit: Ia Ib it
1. ganzer Originalwagen 80.10 75.10 72.10

franko verzollt jede schwelzerlsche Talbahnstation
2. in Mengenkategorlen

Detailverkaufe (1— 499 kg) 92, — 87.— 84.—
(500—1499 kg) G150 - 83.—
(1500—4999 kg) 88.— 83— 80.—
(5000 und mehr kg) 85— 80.— 77—

franko verzollt Domizil des Empfangers

3. Samtlicbe vorstehend aufgefithrten Konsumentenpreise verstehen sich exklusive
‘Warenumsatzsteuer und fiir aufgearheitete Ware in egalisierten Sacken zu 5, 10 und 20 kg
Brutto-far-Netto-Gewicht.

4. Samtliche Lieferanten sind bis zum schriftlichen Widcrruf verpflichtet, der
Eidgendssischcn Preiskontrollstellc spatestens glcichzeitig mit dem Versand an dic
Kundsebaft von allen an diese gerichteten Katalogen, Preishstcn und Zirkularen, dle
Preise, preisbestimmende Faktoren, Liefert hedi und dergleich het.rcllcn,'
2 Exemplare zu fibermittcin.

5. Vorstehende Preise sind Hocbstpreisc. In keinem Fall darf fir cine Leistung cine
Gegenlcistung gefordert oder angenommen werden, die, unter Bericksichtigung der
branchetblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvcereinbarcn
Gewinn verschaffen wirde. Insbesondere diirfen vorstehendc Preise nur solange und
soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegtcn Kosten cnt-
stehcn. Treten nachtragliche Kostensenkungen cin, so hat ohne hesondere Aufforderung
cine entsprecbende Preissenkung zu erfolgen.

6. Widerhandlungen gegen diesc Verfigung werden nach den Strafbestimmungen
des Bundesratsheschlusscs vom 17.0ktober 1944 ther das krlegs\\irtscbaftlichc Strafrecht
und dxe krlegswu'tschafthche Strafrechtspflege hestraft. Ferner wird verwicsen auf den

Der Preis fiir Inlundholzkolle. versteht sich firr Ware, die in jeder B g
Qualitatsvorschriften der Sektion fur Holz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
entspricht, namlich im Maximum 89% Griess und Staub (Fcinkorn unter 5 mm) cntbalt
und absolut stein-, erd-, lehm- und brandfrei ist.

Entsprieht Inlandholzkohle nicht dieser Qualitat, sind folgende Abziige zu machen:

Far Holzkohlc, die mehr als 2,0% anorganiscbe Asche entbalt, reduziert sich der
Preis fiir jedcs Prozent Mchrgehalt an anorganischer Asche um 1% des Warcnwertes.

Enthalt die Holzkohle mehr als 0,2% unverkohltes Holz (Brande), reduzicrt sich
der Preis fir jedes Prozent um ein weiteres Prozent des Warenwertes.

Enthilt die Holzkohle mehr als 89 Griess und Staub (Feinkorn unter 5 mm).
reduziert sich der Preis fir jedes Prozent Mebrgehalt um 19, des Warenwertes, vermindert
um den Betrag von Fr. 1400 (Prcis fir Staub und Griess).

Preishcr Appalme: Bei einer Lieferung von 10 t roher Holzkohle,
die 3% anorganische Asche, 1,29 unverkohltes Holz (Briande), 9% Griess und Staub,

13 % Feuchtigkcit enthilt, errechnet sich der Abgabepreis wic folgt:
Preis fir rohe Hoizkohle mit 139 Feuchtigkeitsgehait Fr. 4340.—
Abzug fiur 19, mchr anorganischer Aschengehalt Fr. 43.40
Abzug far 19, Mehrgehalt an unverkobltem Holz (Brande) Fr. 43.40
Abzung fiir 19% mebr Griess- und Staubgehalt = 19, von

Fr. 2940.— (Fr. 4340.— ./. Fr. 1400 —) Fr. 29.40 Fr. 116.20
In Rechinung zu stellender Preis Fr. 4223.80

Massgebend fur die Berecbnung des Abgabepreiscs fir Inland-Holzkohle ist der
von der Sel\tlon fiir Holz veranlasste Analysenbericht der EMPA, der dem Kaufer von
der Sektion fir Holz zur Verfigung gestellt wird.

Die vorstehend aufgeftihrteu Héchstpreisc berﬁckslehtlgen fir zusatzlichen Feucb g-

keitsgehalt bei roher Holzkohle II. und III Qualitat cine Preisminderung von 2% es‘

Warenwertes, und zwar kumulativ fir 1 vom Hundert fir Ware von 129% bis und mit
189, Feuchtigkeitsgehait. Bei mehr als 189 Wassergehalt ist fir jedes weitere Prozent
die Preisminderung von 2% auf 1% zu reduzieren.

I1. Roher Holzkohicabfall, Staub nnd Gricss, fiir Liefcrungen an Aufarheitungsstellen:

a) Staub und Griess 0/10 mm Fr. 2000.—
b) Staub nnd Gricss 0/20 mm Fr. 2800:—

Die erwiahnten Preise fiir Holzkohlenabféalie (Staub und Griess fiir motoriscbe Zwecke)
verstehen sich for eine Qualitit mit einem Feuchtigkeitsgebalt his zu 129,. Fir Ware
mit einem héheren Wassergchalt ist pro Prozent Mehrgehalt ein Abzug von 29 des
‘Warenwcrtes vorzunehmen.

III. Aufgearhcitete, generatorfertige Holzkohle fOr Lieferungen der Aufarbeltungs-
stellen an Wiederverkiufer-Grossisten (je 10 t jede schweizerische Talbahnstation):

a) Buchen-Retorten-Holzkohle in Stiicken und generatorfertiger
Griess der Kérnung 5/15 mm (Qualitat Ia)

Reine, nicht mit Gaswerk-Holzkohle gemiscbte Retorten-
Holzkohle aller andern Holzartcn und reine, nicbt mit Gas-
werk-Holzkohle gemischte Meiler- (Ofen-) Holzkohle aller
Holzarten (in Sticken sowie Griess der Kornung 5/15 mm).
Qualitatsanforderungen gemiss Vorschriften- der Sektion
fir Holz (Qualitat Ib) -

Mit Gaswerk-Holzkoble gemischte Retorten- und Meiler-
(Ofen-) Holzkohlc aller Holzarten sowie generatorfertiger
Grless(Kornung 5/15 mm). Qualitatsanforderungen gemass
Vorschriften der Sektion far Holz (Qualitat II) Fr. 6660.—

Die Aufarbeitungsstcllen (cinschliesslicb Produzenten-Aufarbeitungssteilen) sind
verpflichtet, pro 100 kg verkaufte generatorfertige Holzkohle folgende Ahgaben in die
Preisausgleichskasse fir Hoizkoble gemiass Weisung der Sektion fir Holz zu leisten:

Fr. 7460.—
b)

Fr. 6960.—
c)

Qualitat Ia Fr. 8.—
& Qualitit Ib Fr, 8.—
Qualitat II Fr. 5.

2. Ab 2. Juli 1945 werden dic Wiedcrverkiufer ermachtigt, hochst folgcud:

Verkaufspreise anzuwenden:

a) Verkaufsprels fiir Lieferungen an Garagisten gemass Spezialliste.

b) \"erkaulspn:.ls fiir Lieferungen an Konsumenten Fr. je 100 kg 3
Qualitiit I Qualitit II und I
1. Rohe Holzkollz 129% 139% 149% 15% 16% 17% 18%

bei Abgabc

1. ganzer Originalwagen: 66.— 57.80 56.90 56.— 55.10 54.20 53.30 52.40
franko verzollt jede schweizerische Talbahnstation

. Fr. jc 100 kg

Qualitat I . Qualltdt I und HI
2. In Mengenkategorien 129, 139 14% “159% 16% 17% 18%

Detailverkaufe

(1— 499 kg) 77.90 69.70 68.80 67.90 67.— 66.10 65.20 64.30
(500—1499 kg) 76.90 68.70 67.80 66.90 66.— 65.10 64.20 63.30
(1500—4999 'kg) 73.90 65.70 64.80 63.90 63.— 62.10 61.20 60.30 "
(5000 und mehr kg) 70.90 62.70 61.80 60.90 60.— . 59.10 58.20 57.30
. lranko Domlzl] des Empféingers

Die Grossisten sind verpmchtet pro 100 kg verkanlte rohe Holzkohle folgende

Abgaben in die Prei leichskasse far Hol le gemass Weisung der Sektlon tor Holz
zu leisten: <y Z -
Qualltat I ; Fr. 8.—
Qualitat [IL Fr, 8.—

Qualitat III. Fr. 8.—

den "

Bundesratsb 1 vom 12. November 1940 hetreffend die vorsorgliche Schliessung
von Geschaften, Fabrikationsuntcrnehmen und anderen Betricben sowie auf die Ver-
fiigung Nr. 3 des Eidgendssiseben Volkswirtscbaftsdepartcments, vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

7. Diese Verfigung tritt am=2. Juli 1945 in Kraft: GleicHzeitig wird die Verfigung
Nr. 565 A/45, vom 15. Januar 1945, aufgehohen.

8. Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfigung eiugetretenen Tathestinde
werden auch fernerhin gemdss den hisherigen Bestimmungen beurteiit.

Verfilgung Nr. 625 B/45 der Eidgendssischen Preiskontrolistelle
iber Holzkohle fiir michtmotorische Zwecke
(Vom 2. Juli 1945)

Die Eidgendssiscbe Preiskontrollstclie, gestitzt auf die Verfiigung 1 des Eldgends-
siscben Volkswirtscbaftsdepartements, vom 2. Septcmber 1939, bctreffend die IKosten der
Lebensbaltung und den Scbutz der reguliren Marktversorgung, im Einvernehmen mit
dem Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt, Sektion ffir Holz, in Ersetzung ihrer Ver-
fogung Nr. 625 A/45, vom 15. Januar 1945, verfagt:

I. Hochstpreise
1. Rohe Holzkolle in Stiicken zu nichtmotorischen Zwecken:

Qualitiitsklassens je 10 t franko verzollt Aufarbcitungsstelle
hzw. jede schweizerische Talbahnstation
Bucben-Retorten-}Iolzkohle Fr. 5000.—
‘A . Fr. 4200.—
Uebrige Holzkohlenarten ]o nach l‘eucbtlg- B Fr. 4040.—
keltsgebnlt und Asche C  Fr. 3730.—
D Fr. 3400.—

Die Qualititen sind gemédss Weisung der Sektion fir Holz auszusondcrn. Die Holz-
kohle muss gleicbmassig verkohlt sein und darf maximal 209 Staub und Griess (far
Buchen-Retorten-Holzkohle nur 129) enthalten. Enthilt sie mchr als den maximal
zulassigen Gehalt an Stauh und Griess (Feinkorn unter 5 mm), so reduziert sich der
Preis for jedes Prozent Mebrgehalt um 1% des Warenwertes der entsprechenden Qualitats-
klasse, vermindert um den Betrag von Fr. 1400.— (Preis far Staub und Griess).

Prelsherechnungsbeispiel:

Qualitat A , Fr. 4200.—
Bei 219 Staub und Gricss, Ahzug B
for 19% Mehrgehalt =
19% von Fr. 2800.— (Fr. 4200 ./. 1400.—) Fr. 28.—
In Rechnung zu stcllender Prels Fr. 4172.—

2. Abgeslebte Holzkohle In Stiicken zu nichtmotorischen Zwecken:
Qualititsklassen: je 10 t franko verzollt Aufarheltungsstells
hzw. jede schwcizerische Talbahnstatlon

Fr. 5300.—
A Fr. 4500.—
B Fr. 4340.—
C  Fr. 4030.—
D Fr. 3700.—

Es geltcen sinngemass dle glelchen Vorschriften wle unter Zlffer 1, nur Ist der maxi-
male Staub- und Griessgehalt (Feinkorn unter 5 mm) auf 8% begrenzt. Fnr jedes Prozent
Mehrgehalt ist somlt der entsprechende Ahzug zu machen.,

Prelsherechnungshbeisplel:

Buchen-Retorten-Holzkohle

Uehrige Holzkohlcnarten je nach Feuchtig-
kensgebalt und Asche

Qualitat A Fr. 4500.—
Bei 99% Staub und Griess, Ahzug
far 1% Mehrgebalt =
19 von Fr. 3100.— (4500.— ./. 1400.—) A5y G
In Rechnung zu stellender Preis Fr. 4469.—

3. Fur kallbrlerte Holzkohle in Stileken zu nlchtmotoriscben Zwecken gelten im
Prinzip die gleichen Hécbstpreise wie Iir die ausgesiehte Ware. Je nach Ausbeute bel
Kalihrierung fiir Sonderzwecke erfolgt dle Festsetzung:des Preises von Fall zu Fall, wobei
ein entsprecbendes Gesuch, begleitet von den notwendigen Belegen der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle, einzureichen ist.

4. Futterkohle. Verkaufspreise far Llefanmgcn an Wiederverkaufer und’ an Unter-
nehmen der Futtermlttelbranche, welche die Ware als Belmischung for dle Fahrikatlon
lhrer Produkte verwenden:

je 100 kg franko verladecn Abgangsstation,
g verpackt -in Papiersacken
. Kornung 1—4 mm Fr. 36.—
- Kornung 00 mm Fr. 28.—

Dle Futterkohle hat dcn Qualltﬂtsvorschrltten gemﬁss dem landwirtschaftlichcn
Hiltsstoffbuch (Futtermittel), her von den hen landwirtscbaftlichen
Versuchs- und Untersuch talten vom ber 1941 zu entsprecben,

5. Holzkohlenabfiille (Staub und Gr]ess) in- und auslandischer Herkunft zu nicht-
motorischen Zwecken:

je 10t franko Schweizer Grenze verzollt oder
franko bahnverladen Aufarbeitungsstellc

a) Roher Holzkohlenstauh ° 0/3 mm Fr. 1200.—
h) Holzkohlenstauh und Griess 0/5 mm Fr. 1400.—
¢) Holzkohlenstaub und Grless 0/10 mm Fr. 1600.—
d) Holzkohlenstauh und Grless 0/20 mm Fr. 2400.— -
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Die erwahnten Preise fiir Holzkohlenabfaﬂe (Staub und Griess) verstehen sieh fof
eine Qualltit mit elnem Feuchtigkeitsgehalt bis zu 25% Fur Holzkohlenstaub mit
einem h&heren Wassergehait ist pro Prozent Mehrgehalt ein Abzug von 1 V,% des Waren-
wertes vorzunehmen.

6. A ken von H hiiillen. Fm- das Absacken von Holzkohienabfillen
(Staub und Griess) in- und auslandischer Herkunft for niehtmotorlsehe Zweeke dureh
Aufarbeitungsstellen dirfen die effektiven Kosten verrechnet werden, maximal. jedoeh
folgende Ansatze:

a) in Papiersdeken (lukluswe Saekmaterial) Fr. 300.—
b) in Jutesdeken (Saekmaterial zurtick an Lieferant) Fr. 160.—
Iolzkohlenabfiille diirfen von den Aufarh nur ahg

dles der Kilufer ausdriiekllel verlangt.

Die Zusehldge fir das Absaeken diirfen kelnerlel Ritekwirknngen auf die Abgabe-
preise der Produkte des Kiufers zur Folge haben. .

per 10 t brutto
{lir netto
werden, sofern

IL. Allgemelne Bestimmungen

1. Qualltiitsvorsehriften. Die mit dieser Verfigung festgesetzten Preise verstehen
sieh fir Holzkohle, die den jeweils geltenden Qualitatsvorsehriften der Sektion fr Hole
des Kriegs-Industrie- und -Arbelts-Amtes entsprechen.

2. Warenumsaltzsteuer. Simtliche vgrstehend aufgefithrten Preise verstehen sieh
exklusive Warenumsatzsteuer. Dieselbe ist auf den Fakturen gesondert aufzufiihren.

3. Vorbehalte. Vorstehende Preise sind Héehstpreise. In keinem Fall darf {ir eine
Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, die, unter Beriick-
siehtigung der brancheiblichen Selbstkosten, cinen mit der allgemeinen Wirtsehaftsiage
unverelnbaren Gewlnn versehaffen wirde. Insbesondere diirfen vorstehende Preise nur
solange und soweit angewendet werden, ais die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten
Kosten entstehen. Treten nachtraglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung eine entspreehende Preissenkung zu erfolgen.

4. Wilderh ( ‘Widerhandl gegen diese Verfiigung werden nach den
Strafbesti des Bundesratsbesehl vom 17.Oktober 1944 fiber das kriegs-
wirtsehaftllehe Strafreeht und die kriegswirtsehaftliehe Strafreehtspflege bestraft.
Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbesehluss vom 12. November 1940 betreffend
die vorsorgliche Sehliessung von Geschaften, Fabrikationsunternehmen und andern
Betrieben sowie auf dle Verfiigung Nr. 3 des Eidgendssischen Volkswirtsehaftsdeparte-
ments, vom 18. Januar 1940, betreffend Besehlagnahme und Verkaufszwang.

5. Inkrafttreten, Diese VerfGigung tritt am 2. Juli 1945 in Kraft. Gleiehzeitig
wird die Verfigung Nr. 625 A/44, vom 15. Januar 1945, aufgehoben. Die vor Inkraft-
treten der voriiegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestande werden auch fernerhin
gemass den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Weisung Nr. 20 HEK
der Sektion fiir Hoiz des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes iiber
Hoizkohle

(Hoizkohle zu nichtmotorlschen Zwecken; Abgabe und Bezug)
(Vom 2.Juli 1945)

Gestiitzt auf die Verfiigung Nr.6 HK des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, vom 26. Juni 1945, iiber Abgabe und Bezug von Holzkohle

zu nichtmotorischen Zwecken erlisst die Sektion fiir Holz, nachstehend’
¢ Sektion » genannt, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Kraft und Warme, -

folgende Weisung:
Abgabe und Bezug

1. Abgabe und Bezug von Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken;]
sind nur gegen Rationierungsausweise der Sektion oder den in Ziffer 3./

aufgefithrten andern Stellen gestattet.
Als Holzkohle gelten Holzkohle in Stiicken, Holzkohleabfille, wie Griess
und Staub, sowie Holzkohlebriketts jeder Art.

Rationierungsauswelse
2. Rationierungsausweise fiir Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken
werden nach Massgabe der Versorgungslage an folgende Beziiger abgegeben:

a) kriegswirtschaftlich wichtige Fabrikationsbetriebe, die Holzkohle
als chemisch-technischen Rohstoff bendtigen;

b) Brikettfabriken;

c) Carbo-Beziiger fiir industrielle Feuerungszwecke;

d) gewerbliche Betriebe fiir gewerbliche Zwecke;

e) Haushaltungen fiir besondere Zwecke (Raumheizung ausgeschlossen);

f) Tierhalter fir Futterzwecke;

g) Grossbeziiger von Futterholzkohle zu Mischzwecken (Mischfutter);

h) Wiederverkéufer (alle Handelsstufen) von Holzkohle fiir gewerbliche
Zwecke;

i) Wiederverkaufer von ungemischter Futterholzkohle;

k) ausnahmsweise von der Sektion bewilligte andere Beziiger.

3. Die Rationierungsausweise fiir Holzkohle zu nichtmotorischen
‘Zwecken werden ausgestellt:

fiir kriegswirtschaftlich wichtige Fabrikationsbetriebe, Brikettfabriken,

Carbo-Beziiger, Wiederverkéufer von Holzkohle fiir gewerbliche Zwecke und
Wiederverkdufer von ungemischter Futterholzkohle: durch die Sektion;

fiir gewerbliche Betriebe und Haushaltungen gemiss Weisung der
Sektion fiir Kraft und Warme durch die kantonalen Brennstoffimter oder
in deren Auftrag durch die Gemeinde-Brennstoffimter;

fiir Verbraucher von ungemischter Futterholzkohle durch die kantonalen
Ackerbaustellen oder in deren Auftrag durch die Gemeinde-Ackerbaustellen;

fiir Grossbeziiger von Futterholzkohle zu Mischzwecken durch die
Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel (GGF.).

4. Die Rationierungsausweise sind spatestens beim Bezug der Ware
dem Lieferanten auszuh#ndigen.

Die Lieferanten haben bei jeder Lieferung die tatséchlich verkaufte
Gewichtsmenge und das Lieferdatum auf dem Rationierungsausweis an-
zubringen.

Die Ratlomerungsauswelse sind nur innerhalb der darauf vermerkten
Dauer giiltig.

Verwendung von Holzkohie zu nichtmotorischen Zwecken

5. Die Verwendung von Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken ist
nur fir den auf dem Rationierungsausweis angegebenen Zweck gestattet.

~ Wiederverkdufer
6. Der Wiederverkauf von Holzkohle fiir gewerbliche Zwecke und
der Wiederverkauf von ungemischter Futterholzkohle ist nur solchen
Firmen gestattet, die im Besitze eines von der Sektxon ertellten Wieder-
verkaufskontingentes sind.

-Buchtiihrung

7. Produzenten, Importeure, Aufarbeitungsstellen (einschliesslich
:Brikettierwerke) und Wiederverkaufer haben laufend iiber ihre Bestande,
Ein- und Ausgéinge von Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken Buch
zu fiihren.

Monatsrapporte

8. Produzenten, Importeure, Aufarbeitungsstelien (elnschiiessilch
Brikettierwerke) sowie Wiederverkdufer von ungemischter Futterholzkohle
sind verpflichtet, der Sektion jeden Monat iiber Ein- und Ausginge sowie
Lagerbestinde an Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken Meldung zu
erstatten. Die Rapporte sind der Sektion auf den von ihr zur Verfiigung
gesteliten Formularen in 2 Exemplaren jeweils bis zum 10. des folgenden
Monats zuzustellen. Den monatlichen Meldungen sind die entgegen-
genommenen Rationierungsausweisé beizulegen.

Wiederverkdufer von Holzkohle zu gewerbiichen Zwecken sind ver-
pflichtet, den Kantonen jeden Monat iiber Ein- und Ausgange sowie Lager-
bestinde an Holzkohle zu nichtmotorischen Zwecken Meldung zu erstatten.
Die Rapporte sind in 2 Exemplaren geméss den Anordnungen der zustin-
digen kantonalen Stellen einzureichen. Den monatlichen Meldunoen sind
die entgegengenommenen Rationierungsausweise beizulegen.

Sanktionen
9. Widerhandlungen gegen diese Weisung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelverfiigungen werden gemass
Bundesratsbeschluss vom 17.Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.
Unabhiangig vom Strafverfahren bleiben der Ausschluss von der Weiter-
belieferung mit Holzkohle sowie der Entzug erteilter Bewilligungen vor-
behalten.
Inkrafttreten
10. Diese Weisung tritt am 2. Juli 1945 in Kraft.
Auf den gleichen Zeitpunkt werden folgende Erlasse der Sektion fiir
Holz aufgehoben:
Weisung vom 31. Mai 1941 iiber die Zuteilung von Holzkohle (NT. 79);
Weisung vom 29. November 1941 iiber die Verteilung und Verwendung
von Holzkohlenstaub und -griess (Kreisschreiben Nr. 123);
Weisungen vom 29. November 1941 iiber die Zuteilung von Holzkohle
(Kreisschreiben Nr. 127).

Ingtructions n° 20 HEK
de ia Sectmn du bois de i’ Office de guerre pour 'industrie et ie travali con-
cernant le charbon de bols

(Charbon de bois non carburant; acqulsition et iivralson)
(Du 2 juillet 1945)

Vu l'ordonnance n°6 HK de I'Office de guerre pour I'industrie et
le travail, du 26 juin 1945, concernant la livraison et I'acquisition de charbon
de bois destiné & d’autres fins que I’alimentation des moteurs, la Section
du bois (dénommée ci-aprés ¢section »), d’entente avec la Section de la
production d’énergie et de chaleur, édicte lcs instructions suivantes:

Livralson et acqulsitlon
1. La livraison et Pacquisition de charbon de bois non carburant ne
sont permises qu’en échange de titres de rationnement émis par la section
ou par les autres organes énumérés sous chiffre 3.
Sont considérés comme charbon de bois: le charbon de bois en mor-
ceaux, les déchets de charbon de bois tels que granulé et poussier, ainsi que
les agglomérés de charbon de bois de toute espéce.

Tltres de ratlonnement s
2. Les titres de rationnement pour charbon de bois non carburant sont
délivrés en fonction de I'état de 'approvisionnement aux acquéreurs sui-
vants:

a) fabriques jouant un réle important dans I'économie de guerre et ayant
besoin de charbon de bois comme manére premiére chimique ou tech-
mque,

b) fabriques d’agglomérés;

c) consommateurs dépendant de la Carbo, pour le chauffage industriel;

d) entreprises de l’artisanat, pour leurs besoins artisanaux;

e) ménages, pour des usages spéciaux (a I’exclusion du chauffage des
locaux);

f) propriétaires d’animaux, pour la nournture de ces derniers;

g) acquéreurs en gros de charbon de bois qui entre dans la composition
de mélanges servant 4 nourrir les animaux;

h) revendeurs (tous les stades du commerce) de charbon de boxs pour
I'artisanat;

i) revendeurs de charbon de bois non mélangé servant a nourrir ies ani-
maux;

k) exceptionnellement 4 d’autres consommateurs, avec 'autorisation de
la section.

3. Les titres de ratlonnement pour charbon de bois non carburant
sont délivrés:

par la section: pour les fabriques jouant un réle important dans I'écono-
mie de guerre, les fabriques d’agglomérés, les consommateurs dépendant
de la Carbo, les revendeurs de charbon de bois pour I'artisanat et les reven-
deurs de charbon de bois non mélangé servant a nourrir les animaux;

par les offices cantonaux des combustibles ou les offices communaux
des combustibles, par délégation de compétence: pour lcs entreprises de
I’artisanat et les ménages, conformément aux instructions de la Section de la
production d’énergie et de chaldur;

par les offices cantonaux chargés du rationnement des matiéres four-
ragéres ou par les offices communaux désignés par eux: pour les consomma-
teurs de charbon de bois non melangé servant & nowrrir les animaux;

par la Société coopérative suisse des céréales et matiéres fourragéres
(CCF.): pour les acquéreurs en gros du charbon.de bois qui entrc dans la
composition de mélanges servant & nourrir les animaux.
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4. Les titres de rationnement doivent étre remis au fournisseur au
plns tard au moment de I’acquisition de la marchandise.

Lors de chaque livraison, les fournisseurs ont 1’obligation d’inscrire
sur le titre de rationnement le poids effectif de la marchandise vendue et la
date de livraison.

La validité des bons d’acquisition est limitée 2 la durée qui s’y trouve
mentionnée.

Empioi du charbon de bois non carburant

5. Le charbon de bois non carburant ne peut étre employé a d’autres
buts que ceux qui sont désignés sur les titres de rationnement.

Revendeurs
6. La revente de charbon de bois pour Partisanat et la revente de
charbon de bois non mélangé servant 4 nonrrir les’ animaux n’est permise
qu’aux maisons auxquelles la section a attribué un contingent de charbon
de bois destiné a la revente.

Comptabiiité

7. Les producteurs, importateurs, entreprises de manutention (y
compris les fabriques d’agglomérés) et revendeurs sont astreints a tenirune
comptabilité de leurs stocks et des entrées et sorties de charbon de bois non
carburant.

Rapports mensueis

8. Les producteurs, importateurs, entreprises de manutention (y com-
pris les fabriques d’agglomérés) et revendeurs de charbon de bois non méjangé
servant & nourrir ies animaux sont astreints 4 présenter chaque mois a la
section des rapports sur les entrées et les sorties ainsi que les stocks de
charbon de bois non carburant. Les rapports, dressés sur les formules que
la section met a disposition, doivent lui étre remis en 2 exemplaires jusqu’au
10 du mois suivant. Les titres de rationnement recus seront joints aux
rapports mensuels.

Les revendeurs de charbon de bois pour i’artisanat sont tenus de pré-
senter chaque mois aux cantons des rapports sur les entrées et les sorties
ainsi que sur les stocks de charbon de bois non carburant. Les rapports
doivent étre envoyés en 2 exemplaires, conformément aux directives des
organes cantonaux compétents. Les titres de rationnement regus seront
joints aux rapports mensuels.

Sanctions

9. Les infractions aux présentes instructions ainsi qu’aux prescriptions
d’exécution et aux décis ons d’espéce qui s’y référent seront réprimées
selon I’arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit
pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

Sont 1éservés, indépendamment de la poursuite_pénale, I'exclusion du
contrevenant de toute participat on aux livraisons ultérieures de charbon
de bois ainsi que le retrait des permis qui lui auraient été délivrés.

Entrée en vigueur
10. Les présentes instructions entrent en vigueur le 2 juillet 1945.

Sont abrogées a la méme date les prescriptions suivantes de la Section-

du bois:
Instructions du 31 mai 1941 concernant lattribution de charbon de
bois (n° 79); :
Instructions du 29 novembre 1941 concernant la distribution et 'emploi
du poussier et du granulé de charbon de bois (circulaire n° 123);
Instructions du 29 novembre 1941 concernant attribution de charbon
de bois (circulaire n° 127).

Istrazioni N. 20 HEK s

deiia Sezione dei iegno deii’Ufficio di guerra per i{’industria ed il iavoro
concernenti ii carbome di iegna

(Carbone di iegna non carburante; acquisto e fornitura)
(Del 2 luglio 1945)

Vista 'ordinanza N. 6 HK dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il
lavoro, del 26 giugno 1945, concernente la fornitura e I'acquisto di carbone
di legna non destinato all’azionamento di motori, la Sezione del legno
(chiamata in seguito «sezione»), d’intesa con la Sezione della produzione
di energia e calore, emana le seguenti istruzioni:

Fornitura ed acquisto
1. La fornitura e I'acquisto di carbone di legna non carburante sono
permessi soltanto verso consegna di documenti di razionamento rilasciati
dalla sezione o dagli altri organi elencati alla cifra 3.
Sono considerati come carbone di legna: il carbone di legna in pezzi,
1 cascami di carbone di legna, come i granulati e la polvere, nonche le for-
melle di carbone di legna di ogni genere.

Documenti di razionamento
2. 1 documenti di razionamento per Ja legna non carburante sono
rilasciati, secondo lo stato dell’approvvigionamento, ai seguenti acquirenti:
a) fabbriche importanti per I'economia di guerra che hanno bisogno
di carbone di legna come materia prima chimica o tecnica;
b) fabbriche di formelle; ) ) 5
¢) consumatori dipendenti dalla «Carbos, per i focolari industriali;
d) aziende artigianali, per i loro bisogni artigianali; )
e) economie domestiche, per usi speciali (escluso il riscaldamento di
locali); -
f) propr)ietari ‘di animali, per I'alimentazione di questi ultimi;
g) acquirenti all’ingrosso di carbone di legna entrante nella composizione
di miscugli destinati all’alimentazione degli animali; )

h) rivenditori (tutti gli stadi del commercio) di carbone di legna per
P'artigianato; . 2
i) rivenditori di carbone di legna mon mescolato per I’alimentazione

degli animali; . s,
k) eccezionalmente ad altri consumatori, con l'autorizzazione della
sezione.

3. I documenti di razionamento per carbone di legna non carburante
sono rilasciati: '

dalla sezione: per le fabbriche che sono importanti per I'economia
di guerra, le fabbriche di formelle, i consumatori che dipendono dalla Carbo,
i rivenditori di carbone di legna per I'artigianato e i rivenditori di carbone
di legna non misto destinato all’alimentazione degli animali;

dagli uffici canlonali dei combustibili, o dagli uffici comunali dei
combustibili da essi incaricati: per le aziende dcll’artigianato e le economie
domestiche, conformemente alle istruzioni della Sezione della produzione
di energia e calore;

dagli uffici cantonali preposti al razionamento dei foraggi o dagli
uffici comunali da essi designati; per i consumatori di carbone di legna
non misto destinato all’alimegtazione degli animali;

dalla Societd’ cooperativa svizzera dei cereali e dei foraggi (CCF.):
per gli acquirenti all’ingrosso di carbone di legna che entra nella composi-
zione di miscugli che servono all’alimentazione degli animali.

4. T documenti di razionamentoedevono essere rimessi al fornitore
al pil tardi al momento dcll’acquisto della merce.

Al momento di ogni fornitura, i fornitori devono menzionare sul docu-
mento di razionamento il peso effettivo della merce venduta e la data
della fornitura. .

La validitd dei buoni d’acquisto & limitata alla durata menzionata
sugli stessi.

Impiego. di carbone di legna non carburante

5. 11 carbone di legna non carburante pud essere utilizzato soltanto

per gli scopi indicati sui documenti di razionamento. .

Rivenditori
6. La rivendita di carbone di 'egna per Partigianato e la rivendita
di carbone di legna non mescolato destinato all’alimentazione degli animali
& permessa soltanto alle ditte cui la sezione ha assegnato un contingente
di carbone di legna destinato alla rivendita per Partigianato.

Contabilita
7. 1 produttori, importatori, aziende di preparazione (comprese le
fabbriche di formelle) e rivenditori devono tenere una contabilita delle loro-
scorte e delle loro entrate e uscite di carbone di legna non carburaric.

Rapporti mensili

8. I produttori, importatori, aziende di preparazione (comprese le
fabbriche di formelle) e rivenditori di carbone di legna non mescolato destinato
all’alimentazione degli animaii sono tenuti a presentare ogni mese alla sezione
dei rapporti sulle loro entrate e uscite come pure sulle loro scorte di carbone
di legna non carburante. I rapporti, allestiti sui moduli che vengono messi
a disposizione dalla sezione, vanno rimessi a quest’ultima in due-esemplari
entro il 10 del mese seguente. I documenti di razionamento ricevuti saranno
allegati ai rapporti mensili.

) 1 rivenditori di carbone di iegna per 'artigianato sono tenuti a presen-
!tare mensilmente ai cantoni dei rapporti sulle loro entrate e uscite come
pure sulle loro scorte di carbone di legna non carburante. I rapporti vanno
inviati in due esemplari, conformemente alle direttive degli organi cantonali
competenti. I documenti di razionamento ricevuti saranno allegati ai
rapporti mensili.

Sanzioni

9. Le infrazioni alle presenti istruzioni, alle prescrizioni esecutive ed
alle singole decisioni emanate in virtd di esse saranno punite conformemente
al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto
e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Sono riservati, indipendentemente dal perseguimento penale, I'esclu-
sione dalla fornitura ulteriore di carbone di legna, come pure il ritiro dei
permessi gia rilasciati. _

Entrata in vigore

10. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 2 luglio 1945.

Alla stessa data sono abrogato le seguenti prescrizioni della Sezione
del legno:

Istruzioni del 31 maggio 1941 concernenti I'assegnazione del carbone
di legna (N. 79); 2

Istruzioni del 29 novembre 1941 concernenti la -distribuzione e I'im-
piego della polvere e dei granulati di carbone di legna (cirgolare N. 123);

Istruzioni del 29 novembre 1941 concernenti I’assegnazione di carbone
di legna (circolare N.127). '

i Weisung

der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und

-Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von prima ruménischem Benzin,

Benzindestiliaten, Benzoikohienwasserstoffen sowie von Mitteischwerbenzin
tiir den chemischen und mechanischen Gebrauch

(Quotenfestsetzung fiir den Monat Juii 1945)
(Vom 27.Juni 1945)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazcutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ausfihrung ihrer Verfiigung Nr. 3 B, vom 29. Dezember
1942, betreffend die Rationierung von prima rumanischem Benzin, Benzin-
destillaten, Benzolkohlenwasserstoffen sowie von Mittelschwerbenzin fir
den chemischen und mechanischen Gebrauch, erlasst folgende Weisungen:

Art. 1. Zuteliung von Mittelschwerbenzin. Die Zuteilungen werden
nach Massgabe des nachweisbaren Bedarfes, jedoch hochstens zu 409, des
durchschnittlichen Bezuges wahrend der Stichzeit vom 1. Juli 1938 bis
30. Juni 1939, bewilligt.

Art. 2. Quotenfestsetzung fiir- Benzindestiiiate und Benzoikohlen-
wasserstoffe. Benzindestillate und Benzolkohlenwasserstoffe diirfen im
Rahmen der Bestimmungen der Verfiigung Nr. 3 B der Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom
29. Dezember 1942, betreffend die Rationierung von prima ruménischem
Benzin, Benzindestillaten, Benzolkohlenwasserstoffen sowie von Mittel-
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schwerbenzin fir den chemischen und mechanischen Gebrauch im Umfang
der nachfolgenden Quoten ohne schriftliche Bewilligung abgegeben bzw.
bezogen werden:

Gasolin, Leichtbenzin, Siedegrenzenbenzin: 509%;

Rotalln, Diluan: 509%, zuziiglich Zusatz von 259, des monatlichen
Basiskontingents;

White Spirit: 30%;

Benzin PhHV. und Petroldther: 100%;

Benzol: 30%;

Xylol: 30%;

Solvent-Naphtha: 509%,.

Toluol fiir chemlsche Zwecke: Die Abgabe von Toluol ist nur gegen
vorgangige schriftliche Bewilligung der Sektion gestattet. Zuteilungen
werden auf begriindetes Gesuch hin ausschliesslich fiir kriégswirtschaftlich
wichtige Zwecke gewahrt. Allfillige wcitere einschrdnkende Verwendungs-
bestimmungen der Sektion bleiben vorbehalten.

Art. 3. Ersatz von Toluol als Lésungsmittel. An Stellc von Toluol
crhalten die Verbraucher 20%, Benzol und 109, Xylol oder Solvent-Naphtha,
errechnet vom monatlichen Basiskontingent in Toluol.

Art. 4. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1.Juli 1945 in Kraft.

Instructions Y e
de la Sectlon des produits chimiques et pharmaceutlques de I’ Office de guerre
pour I'Industrle et le travall concernant le rationnement de la benzine rou-
malne de premiére qualité, des produits de la distlllation de la benzine, des
hydrocarbures benzénlques ainsl que de la benzine mi-lourde pour les usages
chimlques et mécaniques

(Quotes-parts de rationnement pour le mois de julllet 1945)
(Du 27 juin 1945)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office
de guerre pour I'industrie et le travail, 4 P'effet d’appliquer son ordonnance
n°3 B, du 29 décembre 1942, concernant le rationnement de la benzine
roumaine de premiére qualité, des produits de la distillation de la benzine,
des hydrocarbures benzéniques ainsi que de la benzine mi-lourde pour les
usages chimiques et mécaniques, arréte:

Article premier. Attrlbution de benzine mi-lourde. Les attributions
de benzine mi-lourde se réglent sur le besoin diment établi, mais elles ne
doivent pas dépasser 40% des acquisitions moyennes faites chaque mois
du 1lerjuillet 1938 au 30 juin 1939.

Art. 2. Quotes-parts de rationnement pour les produits de la distillation
de la benzine et les hydrocarbures benzénlques. La livraison et I'acquisition

des produits de la distillation de la benzine et des hydrocarbures benzéniques’

sont permises sans autorisation écrite de la Section des produits chimiques
et pharmaceuthues de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail dans
le cadre des prescriptions de contingentement prévues 2 I'ordonnance n° 3 B
de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, du 29 décembre
1942, concernant le rationnement de la benzine roumaine de premiére
qualité, des produits de la distillation de la benzine, des hydrocarbures

benzéniques ainsi que de la benzine mi-lourde pour les usages chimiques |.

et mécaniques, et jusqu'a concurrence des quotes-parts suivantes:

Gazollne, benzine légére, benzine fractionnée: 509%,;

Rotaline, diluane: -50%, plus un supplemeut de 259 du contingent
mensuel de basc;

White Spirit: 30'7,

Benzine PhHV. et éther de pétrole: 100%;

Benzol: 30%; ~

Xylol: 30%;

Solvent-Naphta: 509%.

Toluol pour usages chlmiques: La livraison de toluol ne peut avoir
lien que moyennant autorisation écrite et préalable de la section. Des
attributions seront accordées sur demande motivée, exclusivement pour des
buts importants de I’économie de guerre. Demeurent réservées d'autres
mesures restrictives que la section pourrait éventuellement ordonner pour
régler I'emploi du toluol.

Art. 3. Remplacement du toluol comme dissolvant. Les consomma-
teurs regoivent a la place de toluol 20%, de benzol et 10%, de xylol ou de
solvent-naphta, déterminés d’aprés le contingent mensuel de base de toluol.

Art. 4. Entréeen vigueur. Les présentesinstructions entrent en vigueur
le 1er juillet 1945.

; Istruzioni

della Sezione del prodotti chimict e farmaceaticl dell’Ulticio dl guerra per
Pindustria ed il lavoro concernenti il razmnemento della benzina rumena di
pnma qualila, dei prodottl della distillazione ‘della benzina, degli idrocarburi
di b )y hé della benzina semipesante per usi chimici e meccanicl

(Fissazione delle aliquote per il mese di luglio 1945)
3 (Del 27 giugno 1945)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, in esecuzione della sua ordinanza N.38 B, del
29 dicembre 1942, concernente il razionamento della benzina rumena di
prima qualitd, dei prodotti della distillazione della benzma, degli idrocarburi
di benzolo, nonché della benzina semipesante per usi chimici e meccanici,

= . dispone: )

Art 1. Asseg di benzi i te. Le assegnazioni di benzina
semipesante sono concesse in base al labblsogno debitamente comprovato,
ma non devono sorpassare il 40% degli acquisti medi eseguiti ogni mese
dal 1° luglio 1938 al 30 giuguo 1939.

Art. 2. Allquote per 1 prodotti della distillazione della benzina e gli
idrocarburi dl benzolo. I prodotti della distillazione della benzina e gli
idrocarburi di benzolo possono essere forniti, rispettivamente acquistati,
entro i limiti delle disposizioni del’ordinanza N. 3 B'della Sezione dei prodotti

|

chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per lindustria ed il lavoro,
del 29 dicembre 1942, concernente il razionamento della benzina rumena di
prima qualitd, dei prodottl della distillazione della benzina, degli idrocarburi
di benzolo, nonché della benzina semipesante per usi chimici e meccanici,
senza permesso scritto, fino a raggiungere le aliquote massime seguenti;

Gazolina, benzina Ieggera, benzina frazionata: 50%;
Rotalin, diluan: 50% pid un supplemento pari a 25% del contingente
mensile di base;
White Spirit: 30%,
Benzina della farmacopea elvetica, Va edizione, ed etere di petrolio: 100%;
Benzolo: 30%;
7 Xilolo: 30%; -
Solvent-nafta: 50%;

Toluolo per usi chimici: La fornitura di toluolo & permessa soltanto
previa autorizzazione scritta della sezione. Delle as;eguazlom potranno
essere accordate su domanda debitamente motivata ed unicamente per scop1
importanti. dell'economia di guerra. Restano riservate eventuali ulteriori
misure. restrittive della Sezione intese a regolare l'impiego del toluolo.

Art. 3. Sostituzione di toluolo come dissolvente. I consumatori ricevono
al posto del toluolo 20% di benzolo e 10% di xilolo o di solvent-nafta,
determinati secondo il contingente base mensile di toluolo.

Art. 4. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore'il
1° luglio 1945.

Verfiigungen der Eidgendssischen Preiskomtrollstelle
betreffend Altmaterial und Textilabfdlle

Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle hat am 28. Juni 1945 nachstehende
Verfiigungen erlassen, welche die bisherigen teilweise ergiinzen bzw. ab-
dndern:

Verliigungen Nr.V 4 A/45 und V 5A/45 iiber Hochstpreise far Textil-
abfille beim Verkauf der gewerblichen und industriellen Anfallstellen an die
autorisierten Mittelhiindler und Industrielieferanten.

Vertiigungen Nr.V 6 A/45 und V7 A/45 iiber Hochstpreise fiir Textil-
abfille und Lumpen beim Verkauf der autorisierten Mittelhdndler mit und
ohne Sortierbewilligung an die autorisierten Industrielieferanten.

Verliigung Nr. V 8 A/45 iiber Hochstpreise fiir Textilabfille und Lumpen
beim Verkauf der autorisierten Industrielieferanten an die verarbeitenden
Industrien.

Diesc Verfiigungen sind am 29. Juni 1945 in Kraft getreten. Den Inter-
essenten, welche die Verfigungen nicht direkt zugestellt erhielten, wird
empfohlen, sich in bezug auf die fiir sie in Betracht kommenden Erlasse
an ihre Bernfsverbinde oder aber direkt an die E]doenoﬂsxsche Preiskontroll-
- stelle Montreux-Territet zu wenden. -

Weisung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von Seifen und Waschmittein

“aller Art fiir die Monate Juli, August und September 1945 (vom 18. Juni 1945)

st zu streichen.

(Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr.143 vom 22.Juni 1945, Seite 1451)
Berichtigung
Art. 2, Ziffer 17. Der letzte Absatz, lautend:

<Die Coiffeurbetriebe sind gehalten, eine Warenkontrolle gcnnﬁss
den einschligigen Bestimmungen des Kriegs-Ernihrungs-Amtes- zu
fiihren»

Instruetions de la Section des produits chimiques et pbarmaceutiques de

' 'Office de guerre pour Vindustrie et le travail concernant le rationnement

des savons et produits de tous genres pour lessive pendant les mois de
juillet, aoit et septembre 1945 (du 18 juin 1945)

(Feuille officielle suisse du commerce n° 143 du 22 juin 1945, page 1451)

Rectitication
Art. 2, chiffre 17. Le dernier alinéa, ainsi congu:

<Les coiffeurs ont 'obligation de tenir un contrdle des marchandises
selon les prescriptions de 1'Office de guerre pour l'alimeutation»

- doit &tre supprims.

Istruzioni della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di

guerra per lindustria ed il lavoro concernenti il razionamento dei saponi

e delle liscivie di ogni genere durante i mesi di luglio, agosto e settembre 1945
(del 18 giugno 1945)

(Foglio ufficiale svizzero del commercio N.143 del 22giugno 1945, pagina 1452)
Rettifica

Art. 2, cifra 17. L’ultimo capoverso, cosi concepito:

«I parrucchieri hanno I'obbligo, di tenere un controllo delle merci
conformemente alle prescrizioni dell'Ufficio di guerra per i viveri»

va Soppresso.

Schweizerischer Geldmarkt

Offizieller BankdIsk und P s Privatsiige im Ausland
Bankdiskouto Privalsals Tagliches Geld Paris  londoa  Berlin Amsterdam New Tork

% % % % % %o %

8.VL 1% 1% 1 7.VL 1945 — 1Yy, — 1% 3,

15. VL 1% 1Y% 1 14. VL 1945 — Uy, - 13 3s

22. VL 1% 1Y, i 31. VL 1945 o 11/" — 1%, 'Is

20.VL . 1% 1Y% 1! 28. VL 1945 — lll,, — 13 3
Lombard-Zinsfuss: Basel, Genf, Ziirich 3%—41,% — Offizieller Lombard-Zinsfuss

der Schweizerischen Nationalbank 2% %. 151. 2. 7. 45,
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Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 121 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 2. Juli 1945)

Export
Lissabou—Philadelphia:

s Hclenc Kuiukundis » XXVIII, verliess Lissabon am 27. Juni 1945. Laschhafen:
Philadciphia erstc Halftc Juli 1945,

Toulon—Philadelphia:

«Eiger » XIV, ladebereit: Toulon zweité Halfte Juli 1945, Ldschhafen: Philadelphia
erste Halfte August 1945,

Touion—Llssabon—Sildamerlka: N

¢Kassos » XXV, ladebereit: Toulon anfangs Juli, Exportgiter nach Lissabon, Rlo
de Janeiro, Santos und Buenos Aircs. Export fiir Montevidco nur ab Llssabon.

Toulon—Tirkel:

cOcdemls ), ladeberext Toulon erste Halfte Juli. Ldschhafen: Istanbul zwelte Halfte
Juli 194

Toulon—Alcxandria und Belrut:
voraussichtlich ¢ Chasseral » XX, ladebereit: Toulon gegen Mltte Juli 1943,

Import
Nordamcrika:

s Helene Kulukundis» XXVIII, ladeberelt: Philadelphla erste Halfte Juli (Stitickgtter).
Laschhalen: Toulon anfangs August 1945,

¢ Stavros » XXII, ioscht zurzeit in Toulon.

¢ Master Elias Kulukundis » XXV, beendigt Ldschung in Caronte,

¢ Nereus » XXII, 16scht anfangs Juli in Marseille.

¢ Marpessa » XXII, ladct zurzeit In Philadelphia Sttckgitter. Loschhafem: Toulon
anfangs August 1945.

e Sagona », ladcberelt: Philadelphia anfangs Jull (Sttickgitter). Léschhafen: Toulon
anfangs August 1945,

¢ Calanda » XXII, ladebereit: Philadelphia Mitte Juli. Ldéschhafen: Toulon Mitte
August 1945.

¢ Monte Moncayo s, ladebereit: Galveston und Pensacola zweite Halfte Jull,
hafen: Toulon zweite Halfte Amgust 1945.

¢ Thetis » XXVIII, ladebereit: Tampico, New Orleans, Pensacola erste Halﬁe/Mm.e
Juli.Léschhafen: Toulon Ende August 1945.

Lasch-

Zentral-Amerlka:
o Santis » X, geht nach beendeter Loschung in Barcelona am 2. Juli nach Llssabon.
¢ Monte Galeras, Loschhafen: Toulon anf: August 1945,
¢ Jos¢ Calvo Sotelos (Tanker), Loschhafen: franzdsischer Mlttelmeerhafen anfangs
Juli 1945,
¢ Campanario » (Tanker), Loschhafen: fr

Mittel hafen anf: Juli 1945,

Siidamerlka:

« Kassos » XXIV, 18scht zurzeit in Toulon.

4 Kassos » XXV, ladebereit: Rlo de Janeiro, Santos und Buenos Aires Ende Julljerste
Haifte August. Loschhafen: Toulon anfangs September 1945.

4 St-Cerguc » X VI, ladebereit: Buenos Aires, Montevideo und Santos erste Halfte Juli.
Léschhafen: Toulon anfangs August 1945.

4 Cabo dc Buena Esperanza » IX, Ldschhafen: Barcelona erste Halfte Juli 1945,

+ Cabo de Hornos » VII, soll Buenos Aires anfangs Juli verlassen. Loschhafen: Barcelona
Endc Juli 1945.

e Mount Actna e XXII, ladebereit: Bahia Blanca zweite Hilfte Juli.

Laschhafens

» Marpcssa » XXII, charge actuellement des colis Isolés a4 Phlladelphie. Déchargement
4 Toulon au début d’aolit 1945.
¢+ Sagona », mise cn charge & Philadclphie au début de juillet (des colis isolés). Décharge-
mcent & Toulon au début d’aolt 1945,
» Calanda » XXII, misc cn charge & Philadclphic vers la mi-julllct.
" & Toulon vers la ml-aodt 1945,
» Monte-Moncayo », misc en charge & Galveston et Pensacola dans la deuxléme quin-
zaine dc juillct 1945. Déchargcment a Toulon dans la deuxlémc quinzaine d’aout.
» Thetis » XXVIII, mise cn charge & Tampico, Ncw-Orléans et Pensacola dans la
premi¢re quinzaine/mi-juillct. Déchargemcent & Toulon vers la fin d’aolt 1945,

Déchargement

Amérique centrales
« Santis » X, aprés déchargement 4 Barcclone partira le 2 julllet 1945 pour Lisbonne.
«Monte Galeras, déchargcment 3 Toulon au début d’aolt 1945.
¢ José Calvo Sotelo» (pétrolicr), déchargement dans un port frangals médlterranéen
au début de juillct 1945.
¢« Campanario » (pétrolier), déchargement dans un port frangals méditerranéen au
début de juillet 1945.

Amérique du Sud:

¢+ Kassos » XXIV, décharge actucllement & Toulon.

¢« Kassos » XXV, mise en charge 4 Rio de Janeiro, Sautos et Buenos-Ayres vers la fIn
de juillet dans la prcmiére qulnzaine d’ao(t. Déchargement & Touion au début de
septembre 1945,

¢ St-Cerguc» XVI, mise en chargc 4 Buenos-Ayres, Montevldeo et Santos dans la
premiére quinzaine de juillct. Déchargement 2 Toulon au début d’actit 1945.

4 Cabo de Buena Esperanza » IX, déchargement & Barcelone dans la premlére quin-
zaine de juillet 1945,

+ Cabo de Hornos » VII, devra quitter Buenos-Ayres au début de julllet. Déchargement
a Barcelone vers la fin de juiliet 1945.

¢ Mount Aetna » XXII, mise en charge 2 Bahia Blanca dans la deuxiéme qulnzaine de
juillet. Déehargement 2 Toulon dans la deuxiéme quinzalne d’aoit 1945.

Afrique:

¢ Eiger » XIII, déchargement & ‘Toulon au début de juillet 1945,

+ Stavros » XXIII, mise en chnrge 4 Beira, Port Ellsabeth, Lourengo-Marques, Luanda .
ct Port Gentil pendant les mois d’aolt et septembre. Déchargement dans un port
méditerranéen vers la fin de septembre/dans la premiére qumzalne d’oc'.obre 1945,

¢ Inaque » V, déehargement a Toulon vers ia mi-julllet 1945,

Turqulie:
« Oedemis », déebargement 4 Toulon au début de julllet 1945,
« Cumhuriyet », mise eri charge & Izmir au début de juillet. Déchargement & Toulon
ou Marseille vers la mi-juillet 1945,

Service navette

« Chasseral » XVIII, a quitté Lisbonne le 30 juin.
la premiére quinzaine de juillet 1945. °

s Zirieh » VII, déchargement & Toulon au début de julllet 1945.

» Vaseo s, déehargement & Barcelone dans la premiére quinzaine de juillet 1945.

+Ria el Ferrol », déchargement & Barcelone dansla premiére quinzaine de juillet 1945,

s Lugano » XIV, charge actuellement & Lisbonne. Déchargement a4 Toulon dans la
prcmiére quinzaine de juillet 1945,

¢ Castillo Coca », eharge aetuciiement 4 Lisbonnc.
mi-juillet 1945.

¢ Duero », misc cn charge & Lisbonne au début de juillct. Déehargement & Barcclone
dans la deuxiémc quinzaine de juillet 1945,

¢ Santis » XI, mise en charge & Lisbonne dans la deuxiéme quinzaine de juxllet 1945,
Déchargement 4 Toulon dans la premiére quinzalne d’aofit 1945.

Déchargement 4 Toulon dans

Déehargement 4 Toulon vers la

Touion zweite Halfte August 1945,

Afrika:
¢ Eiger » XIII, Léschhafen: Tonlon anfangs Juli 1945,
¢ Stavros ¢ XXIII, ladebereit: Beira, Port Elizabeth, Louren¢o Marques, Luanda und
Port Gentll August/September. Lischhalen: Mittelmeerbafen Ende September/erste
Halfte Oktober 1945,
¢ Inaque s V, Loschhafen: Toulon Mitte Juli 1945,

Tiirkel:
¢Ocdemis », Léschhafen: Toulon anfangs Juli 1945.
¢ Cumhuriyet s, ladcbereit: Izmir anfangs Juli. Léschhafen:

Mitte Juli 1945.
Pendeldlenst

¢ Chasseral » XVIII, verliess Lissabon am 30. Juni. Loschhafen: Toulon erste Halfte
Juli 1945.

o Zitrich » VII, Ldschhafen: Toulon anfangs Juli 1945,

e Vasco s, Loschhafen: Barcelona erste Halfte Juli 1945.

sRia cl Ferrol s, Léschhafen: Barcelona erste Halfte Juli 1945.

¢ Lugano » XIV, ladet zurzeit In Lissabon. Loschhafen: Toulon erste Halfte Juh 1945.

¢ Castillo Coca », ladet zurzeit in Llssabon, Léschhafen: Toulon gegen Mltte Juli 1945,

¢ Duero », ladebereit: Llssab f: Juli, Ld fen: Barcelona zweite Hallte
Juli 1945,

¢ Santiss XI, ladebereit: Lissabon zweite Halfte Juli. Loschhafen: Toulon erste Halftc
August 1945,

4 Galdames », Jadebereit: Leixoes anfangs Juli. Ldschhafen: Barcelona zwelte Halfte
Juli 1945, 15122, '7. 45.

Toulon oder Marseille

Transports maritimes suisses
(Communication n° 121 de I'Office de guerre pour Ies transports, du 2 juillet 1945)

Exportation
Lishonne—Philadelphie:

e Helene Kulukundis ¢+ XXVIII, a quitté Lisbonne le 27 jnin 1945, Déchargement:
Philadelphie dans ia premiére quinzaine de julllet 1945,

Tonlon—Phliadelphle:
. s Eiger » XIV, mise en charge & Toulon dans la deuxiéme quinzaine de julllet. Décharge-
ment a Phlladelphxe dans la premiére quinzaine d’aoot 1945.

Toulon—Lishonne—Amérigne dn Sud:

! ¢ Kassos » XXV, mise en charge 2 Toulon au début de jnillet 1945, exportation pour
:  Lisbonne, “Rio de Janeiro, Santos et Buenos-Ayres. Ne chargera des marchandises
l d’exportation pour Montevideo qu'a Lisbonne.

Roulon—Tarqule:
i ¢ Oedemis ¢, mise en charge a Tou]on dans Ia premiére quinzaine de juillet. Décharge-
ment & Istamboul dans la deuxléme quinzalne de jnillet 1945,

lj‘ lon—Al drie et y
Probablement ¢ Chasseral» XX, mise en charge 2 Toulon vers la mi-jnillet 1945,

Importation
Amérigne dn \ord'

¢ Helene Kulukundis » ‘(XVIII mise en charge & Philadelphie dans la premiére quin-
zalne de juillet 1945 (des colis isolés). Déchargement 2 Toulon an début d’aont 1945.

o Stavros » XXII, décharge actnellement & Tonlon.

¢Master Elias Kuluknndis » XXV, est en train de décharger le solde & Caronte.

¢Nereus ¢ XXII, décharge an début de julllet & Marseille

¢ Gald » mise en charge & Leixocs au début de juillet. Déchargement & Barcelone
dans la deuxiéme quinzaine de juillet 1945. 151, 2. 7. 45.

" Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Basler Kantonalbank, Basel

Staatsgarantie
Dotationskapital: Fr. 25 000000 — Reserven: Fr. 41 450 000
N
Wir kiindigen hierdurch die bis 30. Sep-
tember 1945 kiindbaren Obligationen
unserer Bank anf den vertraglichen Ter-
min von sechs Monaten znr Riickzahlnng.
Wir offerieren fiir die gekindigten Obligationen unserer Bank, solange

Konvenienz, die
Konversion in 3 9,

auf 44 Jabre fest, mit nachheriger gegenseltiger Ktndbarkeit anf sechs
Monate. 1567-1

Basel, den 30. Juni 1945. ;
Die Direktion.

Simmentalbahn

Dividendenzahlung fiir das Jahr 1944 gemiss Beschluss der Akllondru-r-
sammlung vom 28.Juni 1945:
a) Priorititsaktien (Aktien der ehemaligen SEB.):
4% brutto, oder Fr.20, gegen Abgabe des Coupons Nr. 34;
b) Stammaktien (Aktien der EZB )8
4% brutto, oder Fr.10, gegen Abgabe des Coupons Nr 2,
Dxe endgeDn?ssnsche Coupons- und Verrechnungssteuer kommt mit 30°% von

vor denbetrigen in Abzug.

Die Einlosung der Coupons findet vom 2. Juli 1945 an bei der Kantonalbank
v&nn Bern sowie bei der Hauptkasse der Lotschbergbahn in Bern, Genfergasse 11,
8 408

Bern, den 29.Juni 1945,

SIMMENTALBAHN
Fiir die Direktion: Seematter.

Seilbahn Rigiviertel AG.

.. Die fir das Jahr 1944 beschlossene Dividende wird ab heute ausbezahlt
durch das Bankhaus Blankart & Co., Ziirich 1, gegen Einlieferung von Coupon
Nr. 87 der Prioritdtsaktien bzw. Nr.45 der Stammaktien. (OFA 27528 Z)

Ziirich, den 28.Juni 1945, DER "VERWALTUNGSRAT.
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Publication de jugement

La eour pénale supréme de Péconomie de guerre, en séance du 9 mars 1945, dans la
procédure d’appel introduite par .

Louis-Eugéne Cavin,

né Ic 5 juillet 1898 a Bienne, originairc de Vulliens (Vaud), représentant, actuellement
détenu au pénitencicr de Bocliuz, 4 Orbe,

contre ie jugcment de Ia troisiéme cour pénale dc I’économie de guerre, dn 20 novembre
1944, en confirmation essentieile du jugement de premiére instance,

a reeounnu

ie prévenu Louls-Eugéne CAVIN, prénommsé, coupable d’infraction aux preseriptions
tendant A assurcr I'approvisionnement du pays en denrécs alimentaires ou fourragéres
ainsi qu’a celles concernant le cofit de la vic et les mesures destinécs & protéger le marcbé,
eommise intcntionneilement au eours de ’année 1942, dans lcs cantons de Genéve, Vaud,
Zurich, Berne, Lucerne, Soleure, Valais et Bale, par le fait d'avoir:

1. offcrt 4 des prix iilicites des marchandises rationnées dont il ne disposait pas,
sans coupons, et encaissé au totai une somme d’environ {r. 5500 comme acompte;

2. pergu ainsi-un bénéfice iilicite important;

3. refusé de renseigner les organismcs chargés de i’enquéte;

I’a condamné:

. 4 une peine d’'un mois d’emprisonncment;

. 4 une amende de fr. 500 (cinqg eents francs);

. A4 un émolument de justice global de fr. 250;

. aux frais de Ia proeédure, liquidés 4 fr. 84.10 en premiére Instance et & fr. 44.30
en instance de recours;

YN

et a ordonné:

. Pinscription du jugement au casier judiciaire du prévenu;

. la publication du jugement, aux frais de I'Inculpé et par les soins du Secrétariat
_général du Département fédéral de i’économie publique, dans ia Feuilie officielle
suisse du eommerce, e o

Berne, ie 29 juin 1945.

[

409
Pour extrait conforme:
Département fédéral de i’économie publigue,
. Seerétariat général, .
Seetion du contentieux.

cssucer Habrikvertretung

von gut eingefiihrtem Handelshaus. Vertreterstab
und Depots in der ganzen Schweiz organisiert und

schon langjihrig bestehend. Q216

Offerten unter Chiffre F 53998 Q.an Publicitas Basel

Bunzl-Konzern Holding Aktiengesellschaft
206

9. ordentliche Generalversammlung

Freitag den 13. Juli 1945, 15 Uhr, bei den Herren Blankart & Cie.,
Stadthausquai 7 in Ziirich

Traktandenliste:

1. Abnahme des-*Geschéftsberichtes und der Jahresrechnung.

2. Berichte der Kontrollstellen und Décharge-Erteilung an den
Verwaltungsrat.

3. Wahlen der Kontrolistelle.

4. Allfilliges.

Der Ausweis iiber den Aktienbesitz ist durch Legitimationen
der Herren Blankart & Cie., Ziirich, zu erbringen, die bis 10. Juli
1945 zu beziehen sind. d Lz 111

Zug, den 2. Juli 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

SPARKASSA DER ADMINISTRATION
ST. GALLEN

Wir kindigen hiermit simtliche zu 3 % und hther verzinslichen
OBLIGATIONEN

unseres Instituts, deren Bindungsfrist bis 31. Dezember 1945 ablauft,
auf die vertragliche Frist von 6 Monaten. Mit dem Verfalltag hort
die Verzinsung auf.

Den Inhabern gekiindigter Titel offerieren wir bei sofortiger Zu-
sage unter Verglitung des blsherigen-Zinses bis zum Verfall die
Konversion zu

3% auf 3! bis 4!, Jahre fest und zu
31,% auf 3% bis 7Y, Jahre fest

mit pachh itiger Kndigung auf 6 Monate.

St. Gallen, den 28. Juni 1945. Die Direktion.

Gs8s

iger
g

Stadt Winterthar

- 8,6 + 1%=Hypothekar-Anleihen von KFr. 11550 000

E Am 18. Mai 1945 sind 488 Obiigationen zur Riickzahlung auf den 31. Oktober 1943
ansgelost worden; davon befinden sich noch 227 Titei in Zirkulation. Sie tragen foigende
Nummern: ¢

775 2860 5356 7613 9292 12030 15521 17693 20460
829 2868 5415 7862 9614 12115 15537 17703 20601
987 2874 | 5446 7888 9688 12369 15538 18203 20725
1011 2889 5706 7903 9984 12415 15925 18554 20925
1019 2974 . 5716 8094 10030 12478 16041 18580 21007
1027 2993 5823 8097 10145 13095 16057 18753 21089
1118 3194 . 5917 8238 10357 13097 16352 18765 21181
1219 3586 5985 8406 10440 13683 16353 18779 21227
1222 3811 6003 8465 10462 13770 16366 18857 21496
1240 3826 6019 8595 10688 13796 16431 18955 21517
1243 3905 6032 8608 10718 13811 16564 19151 21596
1441 4064 6160 8684 10736 13813 16628. 19288 21893
1861 4089 6226 8705 10747 13964 16672 19412 21929
1999 4104 6239 8789 10789 14005 © 16698 19414 21942
2051 4138 6249 8857 11271 © 14405 16701 19484 22112
2059 4142 6330 8896 11350 14518 16707 19845 22608
2132 4181 6348 9065 11369 14596 16715 19922 22632
2216 4210 6363 9085 11382 14893 16810 19940 22733
2230 4216 6519 9087 11390 14910 16813 19964 22759
2235 4379 6809 9098 11468 15110 16817 20136
2512 4380 7019 9101 11485 15130 16913 20142
2615 4493 7235 - 9115 11497 15291 16935 20191
2646 4506 7497  '9136 11553 15304 17033 20243
2719 4634 7510 9247 11616 15403 17045 20251
2820 4678 7513 9249 11694 15426 17385 20354
2850 4838 7517 9286 11939 15503 17570 20421

Die Rickzahlnng erfoigt gegen Einreicbung der Titel mit Fr. 825 per Obligation
(Fr. 500 Kapital und Fr. 325 Kapitalzuschlag). Mit dem Verfalitag bdrt die Verzinsung
; dieser Titel auf. 3
l Die wbrigen 261 ansgelosten Nummern entfallen auf die von der Schuldnerin zuriiek-

gekauften Obligationen.

Noeb ausstehend: ausgeiost pro 1944: Nr. 19427. W 61

Finanzamt der Stadt Wintertbar.

Wintertbur, den 15. Juni 1945.

Société anonyme Télé-Skis Bretaye SA.

4 VILLARS-SUR-OLLON

i

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire
le mereredi 11 juillet 1943, 3 11 heures. au Restaurant de Bretaye-sur-Ollon.

ORDRE DU JOUR:

1. Opérations statutaires.

2. Fixer les jetons de présence.
3. Nominations statutaires.

4. Propositions individuelles.

Pour pouvoir a I blée, ehagq tionnaire devra justifier de
sa qualité auprés de la Banque canionale vaudoise & Villars, en déposant auprés

Aare-Tessin

Aktiengeselischaft fir Elektrizitat in Olten
(ATEL)

Die heutige Generalversammlung der Aktionére unserer
Gesellschaft hat die Dividende pro 1944/1945 auf Fr. 37.50
fiir die Aktien Nr.1 bis 100000 festgesetzt.

Die Auszahlung erfolgt ab 30. Juni 1945, unter Abzug
von Fr.1.875 Couponabgabe (5%) und Fr.9.375 Ver-
rechnuugsgtcuer (25%)

mit netto Fr. 26.25

bei den dblichen Zahlstellen gegen Aushindigung des
Coupons Nr. 9 der Aktien Nrn. 1 bis 100000,

Olten, den 30. Juni 1945. On 60

de cet établissement ses titres ou certificats de banque indiquant les numéros
gelezeu].]x-ci. I1 ne sera plus délivré de eartes d’admission aprés le 10 juillet 1945,
eures.

Le bilan, le compte de profits et pertes au.usi que Ie rapport des vérificateurs
sont & la disposition des actionnaires a la Banque cantonale vaudoise, & Villars.
L 194 LE CONSEIL D’ADMINISTRATION

TELE-SKIS BRETAYE SA.

igla-Vista-Sichtkartel,

ein ganz hervorragendes. univer-
selles Kontrollmittel des erfolg-
reichen kleinen und grcfen Be-
triebes, das Geschaftsleitung und
Personal zermurbender, oft folgen-

sChwer versagender Gedachtnis-
arbeit enthebt. Darum:

Noch hesser als Biiromhel,
Bigla -tahibiromit

RIGLER, SPICHIGER & CIE. AQ., RIGLEN (BERR)
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¥  MARTE-LOT-
" SCHWEISSMATERIALIEN

- LAGERKUGHLFETT LAGERKUHLOL

LIEFERT @ DIE

EPEZ]
ED.BRUN wnzuswu(zﬂmcn)

RODUKTIONSFAHIG KEIT 15-20.000.K g,
ELEPH. 956.802 TELEGR.BRUN

Les titulaires des brevets suisses ci-aprés désirent
entrer en relation avee des industriels suisses en
vue de la mise en ceuvre de leur invention;
n° 216459 du 12 mai 1939: <Appareil présentant un

bati et au moins un organe rotatif>;
n® 216990 du 19 juillet 1939: <Niveau>.

Pridre d’adresser offres et propositions A I'Office
de brevets A.Bugnion, Rue de la Cité 20, Gendve,
qui les transmellra & qui de droit. X 153

Oeffentliches Inventar — Rechnungsruf

(Art. 582 u. ff. ZGB. und § 12 des Dekrets vom 18. De-
zember 1911)

oy, .Wlls

contre Iincapacité physique et
morale, contre la fatigue, I'humeur

chagrine et |a dépression au moyen
de SEXVIGOR. Renouvelle ies
forces, tombat le vlelllissement
prématuré, augmente |a vitallté,

Erblasser:

Neher Louis Armand,

Contlent, selon les donndes sclenth
fiques en dosages efficaces :
hormones, lécithine, phuphuu for,

sIPrimus-Tiger<
der Super unter den Velo~Anhiingern

tausendfach bewéhrt durch seine vollendete Konstruktion
und seine wuchtigen Tigerriider

Drehpunkt
der Elnzelradabfederung
Tragkraft 200 kg

Eeine Firma ohne dieses niitzliche Fahrzeug
In vier Grdssen sofort ileferbar

Von 1000 Velo-Anhéngern ,,Primus-Tiger*,

die wir dem Ver-
kehr tibergeben
haben, musste
noch kein einziger
Gummireifen ersetzt werden,
»Primus-Tiger** ist also der
Velo-Anhéinger, der sogar flir
die Gummireiien garantlert. ..

Verlangen Sie unseren illustrierten Prospekt mit den
vielen Fahrzeugmodellen iir jeden Zwedk

° *211¢ Fahrzeugbaun
Pl‘ 1mus KOlllkel‘ Zirich, Backerstrasse 51
Telephon 277984 und 2757 43
H

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Ueber den Naehlass des am 11. April 1945 verstorbenen

Christian Arm-Lang

(vormuis Arm-Réthlisherger), geboren 1882, von Langnau
im Emmental, Kiser, wohnhaft gewesen auf Hilsehwll-
Wald (Zarich), ist dureh Verfiigung des Einzelriehters
in niehtstreitigen Reehtssachen des Bezirksgerichtes
Hinwil vom 6. Juni 1945 die Aufnahme des éffentliechen
Inventars angeordnet und mit der Durchfihrung das
Notariat Wald (Zirieh) beauftragt worden,

von Gnd

Schreibbacherfabrikant, wohn-
haft gewesen Be]pstrasse 23 in Bern.

Elngabefrist bis und mit 10. Jull 1945:
a) for Forderungen und’ Birgschaftsansprachen: beim
Reglerungsstatthalterdmt IT von Bern;
b) fiir Guthaben des Erblassers: bei Notar Emll Wiilti,
Bahnhofplatz 3 in Bern.

Die Elﬁgabcn sind schriftlich und gestempelt einzu-
reichen. Firr nieht angemeldcte Forderungen haften die
Erben weder personlieh noch mit der Erbsehaft (Art. 590

aldum, extralts de cols, de Puamb

5 et de Yohimbé.

La teneur en hormones est
régulldrement contr8lée par
Vlnatltut Sulsse du Contrdle
des Hormones & Lausanne.

Spéclallté
francalse Emb, d'essal 50 compr. Fr. 6.50

; Emb. orlglnal 100 compr. Fr. 12.=
Emb. cure 300 compr. Fr.32.50

£n vente dans toutes pharmacles

ZGB.). %UiANNE Pharmacie de I'Etolle
Massaverwalter: Herr Hans Berner, Firsprecher, . S o Apottioke DRI U Ol
Bollwerk 19 in Bern. 351 BALE Markt-Apotheke, Markigasse &
BERNE Apotheke Dr. Studer, Spltalgasse 32
Bern, den 6. Juni 1945, ST-GALL Hecht-Apotheke Hausman
3 8 C| Cenlrnl-Apotheke, Rickli & Cle

Der Beauftragte:

LUCERNE

SCHAFFHOUSE Quidort -Apoth
0 G COIRE

Emll Wiiltl, Notar.

ek
Landl-Apotheke, Pos(atrana
GENEVE Pharmacie Junod

PATENTE

KIRCHHOFER,

RYFFEL & CO.
Z0RICH, CALNA0FSTR. 56

‘Weiterleitung der
Korrespondenz nach

SPANIEN
PORTUGAL

durch Kurier.
Anfragen unter Chiffre
U 53963 Q
an Puhlieitas Basel,
|t =S

Warenumsatzsteuer

+ (9. ergénzte Auflage)

Die verschiedenenim Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt
hisher ersehienenen, noch
goltigen Texte sind
in einer Brosehiire von 56
Seiten fasst. Sie

Es werden daher sowohl die Glaubiger, mit Ei
der Bargsehaftsgliubiger, als aueh die Sehuldner des
Erblassers aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden
bis zum 15.Juli 1945 belm Notarint Waid (Ziirleh) sehrift-
lich auzumeiden.

Den Glaubigern, weleche die Anmeldung versiumen,
haften die Erben weder persénlich noch mit der Erbschaft,
soweit die Forderungen nleht durch Pfandreehte ge-
deckt sind. Im ibrigen wird auf Artikel 590 und 591 des
ZGB. verwiesen.

Die Sehuidner und die im Besitze von Pfidndern be-
findlichen Glaubiger, welehe unterlassen, eine Eingabe
zu machen, werden mit Ordnungsbusse bestraft.

‘Wald (Ztirich), den 15. Juni 1945,

Notarlat Wald (Zfirich)
0. Weilenmann, Substitut,

Fllissige Bodenwichse

Ia. Qualitit, gelb, Spedition in Kanneu von 10 und
25 kg, zu Fr. 4.40 per kg, plns Wust u. Verpaekung,
fraoko Bahnbof. OF L 6

Verlangen Sie ohne Verpfliechtung ein Muster,
PRODUITS MARVEL, Av.Vinet 5, Lausanne, Tel.31828.

in lhren Briéfen und Papies
ren? Dann machen Sie’s wie
die grossen Baros: Verwen-
den Sie die bewahrte, prake
tische Hange-Registraturl
VISOCL ASSette
for Privat, nur Fr. 20.«
TELNOTIZ
der neue Notizbloek im Te-
lephon. immer am -Ort, nur
Fr.9.85. (Preise zu20gl. WusQ)
Dnam Inserat quumﬁnm-n In Kuvert mit Ihrer Adresso als

Ist zum Preis von Fr. —.90
(Porto inhegriffen) bei Vor-
einzahlung auf unsere Post-
seheekrechnung 111 5600 er-
haltlich. Um IrrtQmer 2zu
vermeiden, sind separate
sehriftliche  Bestitigungen
dieser Einzahlungen nleht
erwinscht.

Administration des
Schwelzerlschen Handels-
amtshlattes, Bern,

Schweizerische Riickversicherungs-Gesellschaft
Zirich

Laut Beschluss der Generalversammlung vom 30. Juni 1945 belragt
die Dividende, nach Abzng der eidgendssisehen Stenern von total 30%,

netto Fr. 89.60 pro Aktie.

Die Auszahlung erfolgt gegen Ueberlassung von Dividenden-
coupon Nr.22 von heuté ab an der Kasse der Gesellschaft, Mythen-
quai 60, Ziirich 2. Aktionire, die ihre Coupons durech die Post
einsenden, erhalten den Betrag spesenirei zugestellt, . 385

Ziirich, den 2. Juli 1945, DER VERWALTUNGSRAT.

Europidische Allgemelne Riickversicherungs-Gesellschaft
in Ziirich

Laut Besehluss der Generalversammlung vom 30.Juni 1945 be-
tragt die Dividende, nach Abzug der eidgendssischen Steuern von
total 30 %, ” -
netto Fr.56 pro Aktie.

Die Auszahlung erfolgt gegen Ueberlassung von Dividenden-
eoupon Nr.2 von heute ab an der Kasse der Gesellsehaft, Mythen-
quai 60, Ziirich 2. Aktionare, die ihre Coupons durch die Post ein-
senden, erhalten den Betrag spesenfrei zugestellt. 386

Ziirich, den 2.Juli 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Société internationale de placements
Basel Ellsabethenstrasse 43

Einidsung der Coupons
der Zertifikate SWISSU"" Serle «B-

Ab 2, Jull 1945 gelangen pro Tellelnheﬂ
(Subunit) zur Ausschtt
gegen Coupon Nr. 18 Fr. 1.653 brutto®
abzitgl. Couponsteyer Fr. —.084

»  Verrechnungssteuer , —.380
ergebend Netto-Ausschitttung
* Fiir die G d h des Ver oder
Rud(erstattungsans ruches ist ein Brunobetmn von

Fr. 1,556 maBgebe: Fr. —.05 stammen aus Erl8s von
verkauiten Bezugsre ten.)

Zahistellent 5

Schwelzerischer Bankverein, Buel, mit seinen
lassungen und Agenturen

Sch isch Zirich, mit ihren Zwelgnfederi
und Agenturen. 3

Zurzelt werden ausgegeben:

Sﬂzcn,

) - Zertifikate Swissunit, Serle ¢Bs, At 1 29, Junl 1845: Fr. 60—
bringt Prospelte. B o Swisslmmobil, Serie 4D, usg“epre 3 vonzéoz }lultl“ o45: . 1186
* ex Coupon
Naeg eh Zurtch /saCk'Fabl'lk Verlangen Sle Prosp und Auskunft durch Ihre Bank, 1433
- . !
Rilegg eeonon 73 37 Bern :

Bahnhofstrasse 22 s
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